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Todo Montevideo lleva aun en este momento el luto de
nuestro bardo Figueros.

Los odios de partido, las injusticias de pandillas, os renco-
ves y las malas pasiones han callado ante esa tamba que se cerrd
sobre una de las personificaciones mas generosas y mas altas de
nuestra époea.

En medio del profundo dolor que nos oprimia cuando acom-
pafidbamos & su ltima morada los restos mortales del déeano
de nuestros vates, un pensamiento ménos triste se deslizd en
nuestro corazon sl ver ese numeroso gentic’que se estrechaba al
rededor del féretro, pues todo cuanto Monteviden contaba de
espiritus distinguidos en las letras y en las artes, muchos repre-
sentantes de los partidos que desgraciadamente tienen dividida &
la familia Oriental, toda Ia prensa sin distincion de colores, nlgn-
nos diplométicos extrangeros y algunas corporaciones nacionales
se habian dado rita—aunque no fuera mas que por un momento
~—para confundir sus homenajes y sus pesares ante un caddver
ilustre, y durante la solemne ceremonia del entierro, olvidar
sus odios, sus rencores, sus enojos, sus envidias, todas las mise-
rias humnanas,

iNo, mientras exista en el mundo el respeto para con los
grandes talentos y los nobles caractéres, no es menester desespe-
rar del porvenir de la humanidad!

La muerte de Figueroa ha sido para nuestra literatura na_
ciente una pérdida irreparable,

Su talento, aunque llegado ya 4 su apogeo, prometia tods-
via una larga y gloriosa carrera.

Sus amigos, los que estaban en su intimidad, jamis olvida.

rin su bondad, el encanto inagotable de su esplrmualldad y la
generosidud de sus sentimientos, f

A su contacto, las inteligencias se desarrollaban, pues de
todo él resplazdecia una atmésfera de grandeza sin intolerancia.

Eminente poeta, sus obras son un monumento para nuestra
patria.

Su recuerdo es imperecedero.

El 6 de Octubre, apénas se supo la-triste noticia del golpe
fatal que nos arrebataba al fefa vate, hé aqui en qué términos la
anunciaba la prensa periddica 4. sas numerosos lectores:

D. Francisce Acuiia de Figueroa.

Ayer, & medio dia, dejé de existir, casi repentinamente, al
parecer de un ataque de apoplejia fulminante, nuestro distinguido
compatriota, el afamado poeta D. Francisco A. de Figueroa.

Esta es una pérdida irreparable para la patria y para la jé-
ven literatura del Rio de la Plata,

El Sr. Figueroa, 4 quien queriamos con veneracion y de
quien eramos sinceros smigos y admiradores entusiastas, era la
gloria mas alta de nuestra patria, en las letras, :

A este honroso titulo, unia una larga série de servicios pres-
tados al pais, en distintos empleos,

El cantor popular ya no existe; el hombre de génio y de en-
vidiable facundia ha desaparecido del mundo de los vivos, que lo
adiniraba y loaplaudia como una verdadera gloria literaria.

Segun los informes que se nos transraiten, acababa de llegar
de Ja Union, donde habia pasado el Domingo, habiendo asistido
4 la funcion del Asilo de Mendigos, en donde, como siempre, tu-
vu ocasion de dar suelta 4 su ingenio,

Al dirigirse & su cass, tuvo que pararse en una casa de la
calle de la Reconquista, donde se sintid ya afectado; momentor
despues, estando sentado en la sala, cayd al suelo de repente, hi
riéndose en la cabeza.

Su eaida fué mortal, pues & pesar de todos los auxilios que
instantaneamente le fueron prodigados, quedé cadaver inanimado
y apagada para siempre su vida y el génio ereador con que habia
sido dtada su cabeza, su inspiracion y su ser.

Como compatriotas, como admiradores y como discipulos
del gran poeta, nuestro corazon se siente oprimido al trazar estas
lineas,

Al comunicar esta infiusta nueva 4 nuestros lectores, nos
unimos al duelo patrio, porque tal debe considerarse el que oca -
siona la muerte del Sr. Figueroa.

Con mas calma tendiéinos: ocasion de consagrar algunos
apuntes & Ia vida de nuestro amigo y maestro.

Mientras tanto, pedimos al ciclo acoja el alma de nuestro

amigo y le dé el lugar de los buenos!
(La Repiiblica.)

D, Francisco Acuiia de Figueroa,

iYa no existe!!

La Repiblica ha perdido 4 su primer Vate, al inspirado y
antiguo Bardo que tantas veces cantd sus glorias y sus dolores] .

La infausta é inesperada nueva desu muerte, transmitign-
dose de boca en boca, ha impresionado triste y profundamente, .
4 todos. i

Roto estd el laud sonéro, con el estambre de la v:da que
acaba de trozarla mano inexorible dela muerte,

Bajo la triste impresion que lleva al &nimo esta Iamentable
desgracia, apenas trazamos cuatro lineas para snunciarla,

Hé aqui como ha tenido lugar:

Como & las ocho del dia de hoy veria de 1a Union el Sefior

Figueroa,
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Ihad pié porla calle de In Reconquista, coando sistiéndose eanté las glorias de la patria y lloré sus desgracias, reposa ya

malo de improviso, entrd 4 ls casa mim, 95, deuna familia de su como otro Béranger en el seno deella, y su tumba es regada por

relacion, & descansar un momento,

Tomd asiento en el sofd y cayd 4 tierra victima de un ata- F

las ligrimas de sus compatriotns.
La lica mistica que tantas veces lanzé armonicos sonidos,

que de apoplefia fulminante, sin poder articular palabra, y ha- sagrados, inspirados por la fé del cristianismo, yace rota; el espj

bidndose lastimade en la cabeza,
Eu ¢l momento se bused médico, o
Vino el Dr. Leonard y le aplicS una sangria.
Perven vanol .
Ya no tenia vida!
En esos momentos llega ol Sr. Cura de San Fronecisco D
Martin Perez, & quien se fué 4 busear, para que lo auxiliase,

El sacerdute cumplid con su deber concurriendo 4 prestarle

los auxilins que nuestra religion impone,

Acto continuo fué reconocido por el médico de Policia.
L ciepcia yanada tenia que hacer,
Era un caddver.

Deploramos de todo corazon tan sensible como inesperada ‘ b
pérdida; pedimos & Dios cousuelo para sus deudos, paz y gloria’

para el que nos deja en profundo dolor, volando el alma 4 la
maunsion de los buenos en el Cielo,

(Zee Prensa Oriental)

.
..

P. Francisco A, de Figueroa. .

Franciseo A. de Figueroa ha muerto de repente, ayer, 4 las
once y media de la mafana,

Montevideo, como por electricidad, en el acto se conmovi
al saber esta triste noticia,

La Repibliea Oriental ha perdido el décano de sus va tes-
iPérdida irreparable!

Figueroa era nnestro poeta nacional.

Cincuenta afios ha cantado todas las glorias, todos los reve-

i . .
ith que animaba sus enerdas vold al cielo,

El traductor del Dies ire, del 7% Deum, del Miserere, de las
Lamentaciones, entona himnos divinos & los piés del Eterno.

El Poeta festivo que con sus graciosos epigramas y picantes
shtiras contribuia f1los momentos de solaz de noestra sociednd;
. ha desaparecido.

Hemos perdido en Figueroa tres poetas: el hersiep, el lirico,
el festivo.

Hemos perdido & nuestro Quintana, & nuestro Melendez y
4 nuestro Quevedo. :

iPaz & su tamba! jgloria & su nombre! ;
[Za Nacion].

D. Francisco A, de Figueroa,

Ayer, 4 las doce del dia, entregé su alma & Dios este distin-
guido Oriental. .

Sus amigos, y la patria en ellos, se cubren de luto.
Rindamos culto y" veneracion s su memoria. - = -

: [Zapiron.]

.
P

Muerte del Sr. Figueroa.

Agyer la literatura nacional ha perdido una de sus mas cons-
picuas plumas, dejando en ella un vacio que dificilmente podri
llenarse,

Bajo la presion del profundo dolor que ha causado en todo
Montevideo la muerte del mas ilustre de sus poetas, jqué podre

ses y todas las esperanzas de nuestra patria. 1 mos decir que se acerca & la verdad, para pintar el sentimiento

Ha sido el viltimo &co de la pasada generacion.
No es el momento de analizar el eminente literato que aca-
bamos de perder. [ &l Pueblo.]
D, Framncisco A, de Figueroa.

iMurié nuestro poeta!

Lo vida le fué arrebatada, ayer, 4 las diez de la mafiana, re-
pentinamente, y mientras despertaba en los labios agenos lo risa
que debia apagarse para siempre en los suyos,

que se dibujaba en todos los rostros? g
Hay dolores que se espresan mejor callando.
' (La Reforma Paclfica)

El dia signiente, 7 de Octubre, tuvo lugar el entierro.

Si su muerte fué un duelo piihlico, este acto puede decirse
que hasido la ovacion mas sentida del pesar y de la veneracion
que inspirdra al pueblo. :
Un sentimientv de indefinible tristeza dibujébase en todos
los rostros,

Eca un espectéculo realmente imponente el ver ese iumenso

La muerte le acudié tan feroz golpe, temiendo casi verse
obligada & retroceder, si se detenia & mirar un momento solo a] !
vate oriental, que habia respetado por tantos afios. ' |

D. Franciseo A. de Fgueron no serd olvidado jamas por
todo un pueblo, coyas costamnbres corrigid cun el festivo epigra.’
wn, cuyas glorias canté en patridticos himnos, cuyos cam p‘tmnes
recordo en preciosas odas; por un pueblo, que hizo reir en los
dias de la prosperidad, consold y animé en los dias adversos; por
un pueblo, que ilastré con'su génio y edifics con el ejemplo de |
sus virtudes civioas y sociales. B

. ' [La Discusion.]
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D. Francisco Acuiia de Figueroa.

pueblo que concurrié espontaneamente & acorpsfiar ol féretro
desde la casa mortuaria hasta el Campo Santo, rindiendo asi un
mereeido tributo de aprecio y estimacion al hombre, al ciudada.
no, al amigo, al hertano, al Bardo inmortal, alta gloria literaria
de la Repiiblica. - '

El cortejo fiinebre se puso en marcha 4 las cuatro de Ia tarde. '

El féretro fué conducido 4 brazo en un trayecto de quince
cuadras hasta fuera del Mereado principal, donde se coloc en el
oarro filnebre de primera clase, : ]
Seguianle cincuenta coches, independiente del gentio que se

.| dirigié 4 pié hasta el Cementerio.

Alli le esperaba en cuerpo Ja Junta Econémico-Administra-

El Vate que, desde cincuenta ¢ sesenta afios 4 esta parte,

tiva, que desde el Mercado se habia adelantado en carruages, pa-

T3 recibirlo & la entrada.
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momento solemue, y fud muy splavdido,
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Alli tomaron sus miembros ¢l féretro, conduciéndolo & pul-
80 basta pusar el dintel de la portada del ‘Cementerio, donde su
Capellun y ayudante, revestidus, vinieron & recibirlo, teniendo
lugnr la primera posa, siguiendo algunas was hasta llegar 4 la
Capills, al pié de cuyo altar se Is hicieron los oficios de sepultura.

Inuenso era ¢l gentio que se hallaba presente & este acto
relijieso & imponente, ealculandose en mil personas, en cuyo
sewblante estaba impreso el sello del sentimiento que juspiraba
fa pérdida del inspirado, antiguo y mas famose - cantor de las
glorias, de los dolores, de las ulegrias, de las esperanzas dela
Patria.

De alli fub conducido el faretro por los miembros dela
Junta Econémico-Administrativa nl sepulero, que esta gene
rossmente le habin destinado & la eutrads de la Rotunda,
sautuario que guardard reanidos un dia los manes ilustres de los
varones mas preclaros de la Repibliea y en guyo dintel tienen
hoy su lugar de descanso eterno los del primer Burdo dela Na-
cion Oriental, cuyo plectro sonoro pulsé tantas veces dignifi-
cando los grandes hechos, las altas virtudes, los grandes recuer-
dos, los dias mas clésicos, y los hombres mas emiuentes de la
Repiiblica, que forman el pedestal doade se levanta radiante de
gloria y majestad la nacionalidad Oriental.

Antes de colocarse el feretro en ¢l sepulero, rodeado de todo
¢l acompuiinmiento que lo contemplaba con mirada mustia, con
religioso respeto, con la cabesa descubierta y ligrimas que'se
deslizaban, se leyeron y pronunciaren sucesivamente varios sen-
tidos y elocuentes discursos, en honra y prés del ilustre finados
diseursos que tenemos positivo placer en comsignar en nuestras
colummnas, al pié de estas lineas,

El Sr. Segura fud el primero que Jeyd un discurso del jéven
D. Pablo Diaz.

Bl Sr. Tavolara leyé en seguida el suyo, y acto continuo
otro del Sargento Mayor D. Antonio Diaz [hijo].

Le sigui¢ el 8. 1D, Pablo Nin y Gonzalez con otro tocante
discarso.

Despues el Sr. Dr, D. Fermin Ferreira y Artigas, con. voz
conmovida diriji6 un elocuente jAdios! 4 nombre de la genera:
cion del porvenir, al venerable & ilustre Bardo del pasado, en
una breve y conmovente improvisacior, _

El Sr. Acha, Redactor de la Reptblica, no habiendo podido
asistir al entierro por indisposivion, envié su bello discurso im-
preso, que fué leido con viva emocion por nuestro amigo el Dr,
Ferreira y Artigas.

Bl jéven D. Enrique Iriarte pronuncié alguvas palabras
en'seguida; sucediéndcle en el uso de la palabra el Br, D. Cén-
dido Bustamante, guien leyé un espresivo disourso.

EISr. D. Isidoro De Marin tambien-dejé oir su voz, en ese

El 8r. D. Dievo Mendoza Garibay leyé una composicion
poética; terminando lu série de discursos, con la lectura de uno
del Sr. Vaillunt bastante estenso, de alto mérito filoséfico y de
merecido loor al jénio del distinguido Bardo, y a sus virtudes y
sentimientos eristianos y humanitarios. ot

Estas manifestaciones .del sentimiento piblico, son el mas
elocuente apoteosis de los méritos del décano y del mas ilustre
de nuestros Bardos, que ha descendido al ocaso de la vida y-cuya
memoria veneranda vivird perdurablemente en la patria que le

Hé aqui los diseursos, gue ofrecimos mas arriba, en el rden
que se pronunciaron: ' ;
«Sefiores, i »
«Reconozeo que cometo ana indiscrecion al atreverme 4 je-
vantar mi débil voz ante un séquito tan respetable; pero, jporqué
no he de decir siquiera dos palabras al autor de los dias mas
lisongeros para mi alma, cuando al leer sus cénticos sublimes
la endulzaba talvez enlos mas amargos de mi existencia?
«Sefiores, es menester que la severidad no liegue hasta la
injusticia; debe dijarse al hombre que vierts sus sentimientos
en un acto tan doluroso como el presente; y mucho mas,-cuando
ese hombie los saca del fondo de su corazon, para dirvigirlos 4 un
fioado que deja por herencia & su patria una gloria inma roesible.
«Yo no vengo aqui & grangearme lug simpatias de los deu-
dos y amigos del finado, por las palabras vertidas en mi discurso;
solo vengo traido por los impulsos d¢ mi corazon, por los senti-
mientos de amistad y admiracion que fielmente le he profesado
en vida 4 ese constante cantor de nuestras glorias....
«La poesia Oriental con la repentina muerte de D. Fran.
cisco Acufia de Figueroa, ha perdido su primer columma. ...
«Esa columna debe reemplazarla una estitua piblica. ...
«Don Franciseo Acufin de Figneroa, despuesde haber.cru-
zado por la larga y escabrosa serda de nuestra revolucion, pres-
tando siempre beneméritos servicios & su patria, ha muerto
pobre como muere todv hombre honrado, cuando como &l ha
sido generoso, _
¢Homero, el Taso, Comoes, Dryden, Milton y Gurnei:
Jle tambien murieron pobres, pero sus nombres han sido
enriquecidos, deslizéndose & la par do las edades, y el nombre de
Francisco Figueroa vivira como una llama poética sin estinguir.
se jamas, sirviendo de faro 4 las épocas veniderus de nuesira
literatura. R
«La patria que ha sido fiel testigo de sn corazon entusinsta:
viendo que con sus chnticos guerreros, mas de mil veces ha
arrancado del seno de la madre, al hijo tierno, pma conducirlo
heroicamente 4 los campos de batalla por la libertad de su
suelo, lamenta en’ silencio su ii'r-é'pﬂrab]e_ pérdida y sus hijos
tendrin que bendecirlo siempre con amor y entusiasmo como
autor de nuestro patriético Hlimno Nacional, 2%
«Ahora réstame dirigirme 4 i, honrado esposo, y noble
amiga, & i, hijo fiel de la Iglesia, eminente discipulo de Apolo,
que con las alas de la ilustracion bajaste & la tierra Oriental para
ilmininarla con tus canticos divinos, eon tus miximas morales y
religiosas: la sociedad de tu querida Montevideo, eon el corazon
destrozado te llora amargamente, poi'que oye desesperada el
ligubre tafiido de la campana, que anunecia con su gemido, qua
tu alma grande y sublimuda vd en pos del reposo eterno......
jsombras que cruzais por el esgacio, spartaos! dadle libre paso
vess.jDios que'éontemplnis delsde 1a n‘lb_u!_:a tan commavido y
silencioso cuadro, mundad un consuelo d nuestra sociedad abatida,
Jeanls.jvosque recibis en el cielo-al que tau hébilmente os cantde
en la tierra, haced que vuelva por postrera vez hicia nosotros su
cabeza, y enconfrard nuestros ojos himedus por légrimas devo. :
radas en silencioj y nuestras mejillas revelando ¢l dolor.”
«Figueroal quedo separado de _'ti' 'pnrasienfipr'é, ¥ en noar
bre de nuestra sociedad te digo..:.jNoble amigo.. . .adios!. ...
«;Primer sacerdote de lis musas ui:ugunyas.-_. Jjjadios¥. .. %

cuents con orgullo entre sus ilustraciones,

Pasro Draz. 0 5l
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eSefiores,

«Un célebre pocta lo ha dicho:

«Cada dia trae 4 la inansion de los muertos su contingente;

Era para los literatos, algo mas que un gefe, era algo que,
al acercarse, era necesario decir: / Pasad/

«;0émo puede pues bajar sin Iégx'xrnaé, 4 la nada, la figura

permmfzcxendo los que quedan por el mundo indiferentes ante el histgricu do aste hombre}

féretro que pasa,

«Pero, si es un -hombre ﬂustre el que se estingue, una con.
mocion eléctrica sacude la tierra y detiene la sonrisa en todos los |

Jabios, . R N

z

«Cada Jmpreso de todos los tiempos que caiga en nuestras
manos, nos mostrara su nombre.

«Cuando suene el Himno Nacional y se ponga el pueblo de
de pié, descollara al momento la figura del vate popular, con sua

AL ver caer & ese poderoso de‘ que habla o Tibzo de los sonrisa apasible, con su frente noble y veneranda, sellada por el

Macabeos, cada cual tiembla, cada-cual cree en Ia muerte. ...
«La-muerte existe, pues:
«Ella es la tinica soberana.
“Ante ella, todos somos iguales.
«Francisco A, de Figueroa ha muerto ayer!

«Hsta ncmcm ha repercumdo en el corazon de todo Monte-

video.. ,
«‘I’xguema muer tu' :
¢«Nadie lo creia, porque todos lo ‘amaban. i
~€;Cual era el pecho que no abrigabs sxmpatma afeccmn para
con nuestro vate nacional? - Lo
~«Pero la realidad. ... al abrirse esta tumba, hace mas honda | }
la pérdida que todos sentimos y deploramos.
«;Quién no recuerds en este solemne momento al decano de
nuestros poetas, siempre de humor jéven, al cantor epxgramatxco
al: bardo nacional; de harpa cristiana y lira pngana, ardlente, snu-
- rico y escéptico?
- " «Ha muerto, Sefiores, pero sin haberlo dicho todo.
 «Verdadera criatura del siglo XI1X, nific-mimado de la ima:
ginacion, ha venido al mundo entre una generacion de héroes, de

poetas, de oradores y de guerreros, y desaparece en medio de una
raza de mercaderes é industriales!!)

«ijAdios! 1y Ix AR TH
«’Seﬁores.

EDIOS puso en Ia f‘r ente del hombre el sello divino del Gemo.

«El del ser que pisa ahom el dintel de la etermddd erala

]uz celeste que 1rradmba en el santuario de las Letx "as Urutrunyas.

‘ «De hoy mds en adelante, solo queda en él un crepusculo
seml-osculo, augurio finebre del luto,

sLos que teneis un corazon ~—‘cedlad !
uLos que. sentis en este instante, dejando caer una ]uunm'\
~'sobre ese despo;o hummr), que hizo el trinsito del mundo bajo

el nombre de Fxgueroa, voso’erow repito, no conoceis, no podeis
‘medir la intensidad de vuestro pesar

- «El'momento es su premo para valorarlo,
uCuaudc sintais el vacio, lo sabrels.
«EI ‘hecho gne ncaba de consumz\rse, es solemm.
«Bl j jenio y la muerte, rozandose al pasar, :
«El jenio ha plegado las alas, cayendo al férétro en sﬂen sio. !
«[a muerte llorando su Vlctlma, se cierne en este mstnnte
: sobre la fosa rec]amando la presa, como un tegoro.
- «Intitil es demrlo «
ala’ memona de Fxgueroa v1v1ra pam el Pueblo Orlent‘i]

‘como esta etema, popular y aun palpltante la memorm de Bé-
ra.nger para el pueblo Francés. ‘

o

génio.
«Pero, jqué veo'!
. «El hombre de estos antecedentes, el bardo amado del pue-
blo, pasa 4 la fosa, sepultado en una tumba vulgar!
‘«;No hay Panteon para hombres eminentes?
(@No' lo era el inmortal cantor de las glorias de su patria?
¢;El laureado génio de los Orientales? -
«;No!
«Necesariamente debe haber error 1 olvido,. ocnswnﬂdo por
el mismo trastorno que produjo el golpe.
«8, Sefiores, es olvido; muy disculpable, sin duda; pero,
j pedid !—-recordwdlo—-wdama(l para Figueroa los honores de-
bidos del Panteon de hombrea célebres, y despues.... dea-
pues.. .. dejémosle.

«La tierra 1o reclama.
«El sudario es leve.
«No puede. «« 16, 1a tierra no puede arrancarlo 4 Ia memo-
ria de los hombres,
“¢Queda entre nosotros.
«;No es verdad que le vemos siempre?
«Despidamosle, como si debidramos verle Iuego.
. ' S
«;Adiosls Anxronto Diaz (hijo.)
«Sefiores:

«Llorar es-un desahogo 4 los sentimientos del corszon cuan-
do la muerte le arrebata una _prenda’ querida; pero el dolor delie
mmgdrse ante la refleccion tranquila y serena..

€ Qué es nuestra vxda, sefiores?

«;Somos acaso los érbltros de nuestros destinos?

«;No hemos venido al mundo con una existencia prestada’!

«;No es la tierra la que nos vivifiea? '
~¢;Qué estrafiar entonces, que esa existencia cum phendo los
decratos de la naturaleza, vuelva 4 la tierra de donde salig?
#;Qué estrafiar, entonces, que nuestro amigo- nos deje; des-
pue- de haber recorrido ese corto trayecto de ayer & hoy’!
«Y si consideramos. que ese prestamo que nos hace Ia r,atu-

ralez-l, lo volvemos & ella intacto, sin mancha, dejando sobre Ia
“{tierra-mas de lo que recibimos, es decir, un nombre preclaro un
b

nombre que ird mas allé del presente, un nombre: que se levanta-
T4 sobre la multltud ‘que sa confunde sin de}ﬂl‘ s:quyem Vestlglos
wdeque exxstlo, si consxderamos esto, Sefores, ha de venir Ia re.
ﬂexxon serena de Ia mtehgencm 4 calmar el dolor de nuestro co-
razon, - ; St

«Fxgueroa uo exwte, Seﬁores!. «ve ha pagado ala mt;uraleza
su tributos : & :

) ‘Fl"“erf 8. era para el Pueblo Onental 1o que es eI hom;r
para Ia fatmlm. . , :

ché ‘entre’ nosotros, pero su memoria n‘é mas allé de- ne-
sotros' no pereceré e

‘Flgueroa ha muerto‘ g

-
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«Pero ha muerto caando los destellos de su génio han ilumi,

wado Is tierra, ‘

«En su trdnsito por #lla, ha sido admirado, ha ilustrado &
ilastrard, porque sus obras viven y vivirdn salndadas con respeto
por las genevaciones venideras,

«;Qné mas g ereis del hombre que os deja, Seﬁores’?

23 ¥irtades?

«Creo que todas las que pueden adornar al cindadano, al
esposo y al amigo, adornaban su alma.

<Y la prucha de est, ¢l testimonio mas elocuente de que &l
fué virtuoso y sabio, la teneis en el numeroso séquito, que viene

4 darle el dltimo adios. :

«Atenuen pues nuestro dolor, estas muestras de simpatia que
&l supo conquistar entre los presentes, ¥ el recuerdo de las gne
1o tribatardn los que vengun; pero no hagamos la injuria de re
prochar 4 la naturaleza ¢} eobro de su deuda sagrada.

tjAdios, vate ilustre, ciudadano virtuoso, fiel amigol....

«;Descansa an paz!. ... » o 1
Panro Nix v Gonzarez.

- wSefiores:

«;Ya no existe el eantor popu!ar'

xLa cabera (readnm del eminente poeta esth helada, y pron--

to se transformard en un erdneo disecsdo en la oscuridad ater”
radora del sepulcrol ‘

«El corazon cesé de latir para siempre, y ya no puede |

mandar sus écos & la aflijida humanidad, entremezclados con los

acordes de una lira, que siempre que era preludiadsa, nos detenia |

& pesar nuestro; ya nos dejard escuchar la voz robusta con que
se dirije ef génio & Ia Divinidad, de que es hechura; ya cantando
1as miserias de la vida econ la gracia inimitable de un ingenio
agudo, impregnado con los destellos de la ardiente inspiracion}

«;El poeta nacional terming en la tierra su mision!

«Y ese duelo phblico, ese concurso numerosisimo que cerca
hoy su tumba, ese dolor comun que 4 todos nos sobrecoge que
‘& sodos por igual mnostoca, y nos impresiona, es el sentimiento
patrm, sentimiento instintivo gue solo inspiran los grandes he.
hos 6 los grandes hombres, y que es ley de la humanidad tam-
bien, que solo se traduzea en toda la elocuencia-en las puertas

de 1a muerte!
ala ingratitud es la dura condicion de los hombres en ]a

vida.

«E1 bullicio del mundo, las pasiones, los goces y las necesi- |

dades, el m-guun y la ambicion, la inconsecuencia y el olvido,

* todo nos aleja, en el flujo’y reflujo de la agitada vida, de la ve- :

neracion que en ella debian 1nsp1rarnos las verdadems rrlorms
de la patrial ~ - ; j

~ sFigueros era una gloria alt‘.mma, queroa no era sola-
mente el primer cantor Ormm.i sing el mas afamado posta Sud-
Americano, la musa nas despejada, el ganio que, entre todos,
mas remontaba su-vuelo 4 loinfiuito; cabeza - creadora; corazon

sentido, iuspirado siempre en sus concepciones, y dohde por el
cielo con el doble talento de espresar, t;alvez con mas facllldad"

" gue concebia, sus propias inspiraciones.

«La literatura cldsica habia sido 1a fuenbe donde, desde su‘

temprana juventud, habia bebido el cantor popular las galas del

medin siglo, de tolos modos, y sujeténdolo, puede decirse; 4 10s
mas raros caprichos de su imaginacion.
«El profundo conocimiento de la len rua latina, que nﬂnejabq
eon envidiable maestria, le habia hecho accesible el estiidio de~
otras muchas lenguas, en las que coiponia y traddeia, sin escluir
varios dialectos, en que tambien habia egercitado su ingenio y sus
cantos, ' '
«Tenemos pues razon en decir, que Figueroa era no solo un
cantor popular, el primer cantor Oriental, siné el mas afamado
poeta Sud-Americano, una verdadera repummon literaria, acla-
mada por la Europa misma.
s¥l Himno Nacional, ese canto hermosisimo 'y siempre nue-
Vo, que 1nos Orientales no podemos nunca oir sin conmaovernos, es
uno de los vivisimos destelloe de su caheza, hoy mmovdlzada por :
la muerte.
«jCon qué entusiasmo velamos & nuestro viejo poeta escu-
char sus propios écos cuando en alguna fiesta patrm se prelu-
diaba el Himno! :
«Sn corazon se estremecia y mandaba smmpre una - Jagrima
4 sus ojos, cuando llegaba 4 sus oidos aquella voz inspirada:
«;Orientales! jla patria 6 la tumbal
; qu patria, si; la patria era para Figueroa un culto, unn
adoracion que absorvia todo su ser, :
«En la prospera como en la adversa fortuna, en:sug dxas
gloriosos como en medio de sus - agonias, Figuerna no tenia un
pensamiento que no fuese para ella, su corazon. no daba. un;solo
futido en que el amor de la patria uo se mazclfara «con. tanta es-
puntaneidad como entusiasmol
«; Orientales! la patria ¢ la tumbal
«Si! los que amav, y guieren, y sirven, y enaltecen, & Llusbran .
4 1a patria como Figueroa, no pueden caer. en la, tumba sin6
como ol cae, llorados por la patiia, inspirando ol mismo. sen ti-
miento 4 todos los GOI‘JZL)IIGS? el mismo duele, las mismas emo-
ciones; que no son ofra cosa siuo la espresion del sentimiento
nacional, pagando su tributo & la tumba del- eminente patriota,
del eminente poeta popular!

«Fnrueroa‘ que nos quesh hoy c]e tu gemo creador y f‘a_
cundo? ' :

«De tu vida, de tus aepwnmones ¥ do tus esperanzas, ;,que
nos queda? S :

4;Qué de los triunfos. y de los justisimos, aplausos que coro-
naban ta iospiracion?....

#;Qué nos quoda’l :

«Un nombre ilustre para el santuario de las glonas de Ja
p'm'la' S , ‘ R

“«El hombre ha desaparecxdo, su; alxento se. ha estmnmdo
para siempre, Su corazon ya no late, su cabéza se ha inclinado
sus 0jos se han cerrado 4 1a luz de la vida, la materia esth yerta,
y elalma ha traspasado el dintel de la muerte, que es la mitad
de la jornada que separa 4 la crintura de su Dms‘ ’ : :

«Silencio profundo de la tumba' ( S

uLQue alma no enmudece ante su severa eloeuencm"

«zQue espiritu hay mn f‘uerte ‘que no se suanba apocado a.nf.e g
1a fria realidad del triste mlsteno de esa acrltacmn consﬁante q\w
se. Ham(x la v1da'! T
i Québse lleva ese cadéver frio al sﬂenczo ol sﬁpulcm? )

4;Qué Heva ese’ cuerPo mnmmado, cormio prenda 1mparece- ‘

estﬂo, las bellezas- del idioma que e hemos visto munejar, por

dera de 1a vida?

9
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«Solo el alma es inmortal y el alma de Figueroa ya no nos
pertenece; ha volado & su lejitimo dominio!

«S@lo nos queda como lejitima heroucis, el nombre y la
gloria del poeta,

«Bse es el legado que nos pertenece de derecho, pero ese
derecho nos impoune un deber sagrado: el reconocimiento, la
veneracion y la justieia.

«Las inspiraciones del genio son su legado 4 la patria; pero
la patria debe tambien 4 suilustre hijo, una memoria honrosa,
un santuario para sus manes, una tumba, un mausoleo, un sepul-
cro, digno de Ia gloria del cantor popular, que sea el simbolo
que muestre & las generaciones venideras, el noble holocausto
que las reptblicas democréticas pagan 4 sus hijos ilustres,

«Cumplamos ese deber los que sobrevivimos, para venerar
las glorias del primero de los poetas Sud-Americanos!y

Fravcisco XAviER pE ACHA.

«Sefiores.

«La mano helada del destino ha dado su golpe, un hombr®
ilustre hay menos sobre la tierra, un espirita mas hay en la eter_
nidad.

«Enmudecen los labies y el corazon se desgarra al contem-
plar que este ser ahora inanimado, ha sido una de las capacida
des que la América del Sur ha reverenciado, trazando en las p4-
jinas de su preclara historia el nombre de D. Francisco A. de

e T T AT :m
« egoismo, los triunfos obtenidos por los jovenes que se dedivan
¢« & lasletras, porque los considero adelantados en esa carvera, al
« paso que yo cada dia me acerco al fin de ella. »

¢El presentimiento del anciano uo ha tardado en cumplirse:
1i D. Francisco Acufin de Figueroa ha muerto!! y sus amigos,
y Ia patria en ellos, vienen & deponer sobre su tamba el dltimo
tributo; la ultima palabra de perdon para el caido, porque los
hombres damos siempre nuestro perdon al que no lo necesita !
& elevar sobre su fosa la epopeya gloriosa & que constituye uno
de los timbres mas brillantes de esa patria adorada cuyas glorias
canté, y cuyos dolores llord el Béranger de la A nérica Espadola.

«Y ese sentimiento, sefiores, estd bien pintads en el som-
blante del numeroso concurso que sin distincion de opiniones ni
clase alguna, viene hoy atraido por un mismo interés, por un

{ dolor mismo, 4 darle su adios postrero; dolor tanto inas profun-

do y eotrafiable, cuanto que la pérdida sufrida, sefiures, no es de
esas que puedan resarcirse con nada: el vaciv que deja Figueroa
jen las letras y entre sus amigos y coaciudadanos, paede solo

“compararse 4 la ausencia del sol al trasponer los lejanos hori-

zontes, sin que haya luz alguna que pueda suplir con igual brillo
la fuita de la ruya.

i «No es de este paraje, sefiores, enumerar las dctes que

adornaron en vida al hambre ilustre que hoy desciende al sepuleros
ni me siento capaz, ni menos lo creo necesario, porqne no haora

une solo quizas aqui presente, que no conserve un recuerdo de

Figueroa. i ellas.

¢La Providencia tiene inscrita en sus designios la vida lm-i

mang; llega el término que ella le ha marcado, suena la hora, y
donde habia un hombre, no hay sino ya un cadaver, un recuerdo
~solu: jtriste legado de la vida humana!

; «Pero, jqué es la muerte, cuando la vida ha sido de rectitud
¥ justicia, sino un paso tranquilo 4 la eternidad; y cuando el nom-
bre del mortal que fué se trasmite por siempra & la posteridad?

«Cada corazon lo siente y cada labio lo repite, mostrandolo
como una de las Iumbreras de la ciencia, que sulo ha pagado su
tributo mortal, dejando sus despojos & la tierra.

eLos hombres grandes no mueren; el futuro es su vida, es-
cribiendo en las pdginas de su historia sus nombres ilustres:

-D. Francisco A. de Figueroa no ha muerto pues, solo ha pagado
un tributo.

* «Humillémonos, Sefiores, cuando el Ser Omnipotente man-
da, el mortal se postra y obedece,
«El décano de los Poetas Orientales ha bajado 4 la helada
Huesa, pero la tierra que vé & cubrir su laureada frente, no mar-
Lhitard jamas su ilustre memoria, porque la recompensa de los

- hombres grandes, es el recuerdo imperecelero de sus méritos y
* 1a inmortalidad de su nombre,

«He dicho.s Exrique T. Triartr,

«Senores:
~ «No hace muchas noches, cuando la indulgencia del pueblo
Oriental llamé & la escena a un escritor novel, al descender de
~ ella, un anciano venerable por sus afios, & ilustre porla bri'lan
. tez de su carrera literaris, le aguardaba para ofrecerle la mas
sencilla, pero no la menos valiosa recompensa 4 su escaso mérito,
«Y al tenderle los brazos prddigos de amistad Y benevo-.
 lencia, los labios del ilustre anciano pronunciaron estas palabras;
«Contemplo con una especie de entusinsmo, mezclado de

¢Figueroa cantd 4 lalibertad de su patria, y los Orientales
no podrémos menos que oir con un entusiasmo mezelado con la
veneracion de su recuerdo, esas estrofas que tantas veces entona
el pueblo en los dias de graades conmermoraciones,

«No olvidemos, sefiores, no dejemos eaer sobre su tumba
como sobre algunas otras el velo del olvido, que es la prueba
mnas negra de la ingratitud de los pueblos para con sus génios
esclarecidos,

“Aqui, en este paraje silencioso y triste como la misma
muerte, en presencia de ese yerto cadaver del que vamos 4 sepa-
rarnos poniendo entre él y nosotros una eternidad, hagamos en
lo mas hondo de nugstros corazones el propésito de elevar un
monumento que recuerde 4 las edades futuras [a memoria del
Homero de nuestra patria.

«jllustre Figueroa, goza la paz de los justos junto al trono
del Sefior!n '

Jose CAnprno Busramants.

«Sefiores:

«El bomenage que los hombres dedican d sus semejantes
despues de muertos, es una manifestacton intuitiva del alma que
afirma la verdad del precepto de la inmortalidad del alma, y por
consiguiente de la existencia de Dios; porque si, con el cuerpo,
la esencia que llamamos el alma debia perecar tambien para
‘siempre, el hombre no llevaria en si aquel sentimiento intimo

que eleva su espirita mas alld de los limites de este mundo ma-
terial,

«En efecto, el hombre, hasta el mas positivista, hasta el mas
malo, hasta el mas ignorante, llova en el fondo de su corazon la
conciencia de ser algo mas y mejor de lo que aparenta, de ser

llamado & destinos mas elevados que los que estan & su aleance
en esta tierra.
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«¥ es la conciencia e aquel sentimiento indefinible que lo

cautores inspirados, cuyos acentos arioniosos y pensamientos

. : "
hace fuerte contra las privacivnes, las desgracias y los desengafios sublimes parecen tomados de los dngeles?

de la vids, ensefiandole que la carrera proseguida es este mundo
es transitoria, penctrindole & la vez de los deberes y obligaciones

«;Podrémos acusarlos de materialismo y de ateismo 4 esos
Bardos, cuya voz couté el divino amor de la Madre de Dios

que tiene que {lenar hasta el dia en que el Ser Supremo lo llame Juitto aom Lis g oriadde 1a Patelal

4 su seno para gozar otra y mejor vida. .
«Oimos decir que hay hombres que no creen en Dios ni en
la inmortalidad del alma,
«Esto no puede ser cierto, Sefiores, pues no hay hombres

verdaderamente ateos, y mucho mehos corporaciones que profe”
sen el ateismo, ,

«Solo ¢l pretenderlo es absurdo, porque la creencia en Dios y
en la inmortalidad de! alma son Jos dos principios que enaltecen
mnas sl hombre, y que constituyen con su dignidad su pr.-pia su-
perioridad arriba de los demas seres de la creacion,

«X] hombre que, en realidad, no profesa esos dogmas esen-
ciales, no solamente quedaria rebajado 4 sus propios ojos, siné
que tampoco podria conceptuar todo lo que se relaciona con su
misma individualidad en el gremio de la humanidad, porque los
que no tienen conciencia de su propia dignidad, tampoco pueden
alcanzar & comprender las leyes y deberes que les cabe en la so-
ciedad.

«Sulo los bérbaros y salvages pueden encontrarse en ese
cz;so; y prestar opinivnes tan disparatadas 4 hombres civilizad os
& ilusteados, es calumniar & la misma humanidad.

«Los antiguos Paganos, lo mismo como los primeros Cris.
tianos, se opusieron por largo tiempo 4 la edificacion de templos
materiales dedieados 4 la Divinidad, pensando con los Hebreos y el
mismo San Pably, [1] que: « & Oios, teniendo al cielo para su
¢ troto y 4 la tierea pura estrado de sus pids, no se le podia edi-

ficar una casa bastants grands para contenerlo. »

«No, Sefiores, porque soria una blasfemia, acusar al artista
de 1o creer al arte, O :1 corazon de saber espresar con tanta elo-
cuencia lo que jamas sintiers, ...

«Perdonand, Sefiores, si llevado por la impresion que causd
la muerte repentina del ilustre Vate Oriental—traductor de los
mejores himnos y salmos sagrados, autor del Himno Nacional—
me dejé llevar, antes de hablar de &l, por esta ida, que Don
Franciseo Aculla de Figueroa pertenecié tambien 4 uns Institu-
cion que el error y la preocupacion han hecho condenar por algu
nas personas, como si fuera mala y maldita; porque en ese con.
traste he creido ver la mejor justificacion que podiamos hacer del
insigne poeta & quien el Papa Pio IX mand6 una carta antografa
para alabar sv piedad y su mérito, del ilustre ciudadano orienta)
gne llora la patria, del excelente amigo que nunca olvidurin.sus
hermanos Masones.

«;Y qué podria decir yo & ese respecto, simo lo que otras
voces iuas elocuentes y autorizadas-que la mia acaban de de-
cirf. ...

«Sin embargo, algunas palabras mas agregard 4 esa guirnal-
da fiinebre, sacdndolas del libro publicado en Paris, hace mas de
doce afivs, por un literato francés, el Sr. Marmier, porque basta-
rén para probar que la gloris del vate oriental, como la de todos
Tos grandes poetus, es inmortal:

«Hay en Montevideo, dice el Sr. Marmier (2), un dulce
« pueta de los buenos tiempos passdos.... Todas las reglas de
« las escuelas antiguas le son conocidas, todos sus eaprichos lo

«En ese poensamient> resalta la idea que siempre los hom.
bres se hicieron de la prodigiosa actividad & infinidad de Dius’
esencislmente presente en todas paites.

«El hombre participa tambien de la misma facultad de ex-
tension ¢ de expansion, pues, en muchos c1sos, se podria creer
que el mundo es pequefiv para &l y sus aspiraciones,

«En efecto, Sefiures, cada dia vemos 4 los hombres inteli-
geutes 6 cientificos investigar hasta el fondo de los mares, hasta
las entraiius de lu tierra, § estudiar y consultar hasta las regiones
mas elevadas del cielo, descubriendo un mundo vegetable en el
fondo del Oceano, haciendo surgir el agua del centro del globo,
pesando y analizando cientificamente los astros que rodan 4 mu-
chos millones de leguas arriba d2 nuestras cabezas,

¢;Para qué tantos cuidados, tantos trabajos; y esa necesidad
de investigar, estudiar y conocer, si la inteligencia humana no
participaba de ese mismo espiritu divino que le dié el ser; es in.
dudable que no tendria esa facultad de estenderse, esa fuerza de
espansion de las que aeabamos de hablar, porque esa facultad h
esa fuerza nada tienen de puramente material; y sclo puede di,
manar enton-es de la nituraleza del espiritu con que Diss quiso
favorecer al hombre credndolo d su semejauza?

«Y si, dejando al mundo cientifico, observamos 4 los Poe-
tas—los primeros profetas en todos los paises del mundo, como

lo indica la voz antigua de vates—iqué dirémos, Sefiores, de esos

[1] Hechos de los Apdstoles, enpitulo VII, 48,49,

« seducen. ... Como hizo el poeta francés Marot, Figaeros es-
« eribe cantidud de epigramas satiricos 9 picantes, y como aque‘l1
« traduce tambien & menudo los salmos & himnos santos con
« pledad y fé-; pero no se limita & t:aducir los himnos biblicos,
« pues eseribe tambien varios de su composicion con una piedad
« esencialmente religiosa; porque si su imaginacion se complace
« en andar por medio de las tradiciones paganas, su corazon perte-
« nece esclusivamente & la doctrina pura del Evangelio., ., .y

«Con estas iltimas palabras del literato francés, que supo ha-
cerle justicia, he dicho todo; y como estrangero, antigao amigo
del finndo, creeria mo cumplir con un deber sagrado, si no
nniese mi déhil voz 4 las vuestras, Sefiores, para manifestar pu.
blicamente la partivipacion que todos los estrangeros tomamos f
la pérdida lamentable que acaba de esporimentar la Repitblicn
Oriental. ...

«Adios, hermana Figueroa, jqué la tierra te sea leye!

€|Que tu alma seancogida enla mansion etexnal »

! : Aporro Varmrave,

No cerrarémos esta reseiia, sin reunir en las columnas de la
Auroru todo lo que se ha escrito & Ia memoria de nuestro sentido
{ala vate en esta capital y en la vecina orilla,

A continuacion, pues, reproducimos varias composiciones
en prosa y en verso de distintus firinas, X
Léanse:

[2] Lettres sur I Amérique, por X, Marmier.
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Scbre Ia tumba del insigne vate
Don fFframcisco Acuiia de Figueroa.

UNA LAGRIMA,

Insigne vate, ya la tumba helada
Entierra tus despojos tan divinos,

Hoy tu saber se ha convertido en nada,
Porque & polvo no mas nos reducimos.

Quiero cantar, mas el dolor me impide,
Porque soy pobre y misera poetiza,
Pulsar tu lira el corazon me pide

Que tu nombre para siempre inmortaliza,

Por do quiera repetirdn tu nombre,

Porque el Cielo lo tiene deparado,

Dirin: jSilencio! la tamba encierra un hombre
Que un recuerdo grandioso hoy ha dejado.

IsaseL Por.

B. Francisco Acuita de Figueroa.

La Repiblica Oriental acaba de perder una de las primeras
entidades literarias que poseia.

El poeta popalar, el injenioso poeta de la gracia, del chistes
«l segnado Quevedo Americano, D. Fraucisco Acufia de F igué.
roa, ha muerto subitamente, cuando aun podia dar muchas obras
de su talento al pais que le vid nacer,

Una série inmensa de poesias que han visto la luz piiblica
no creemos, sin embargo, que eszeda 4 la série de composicio.
nes inéditas, que el ilustre autor del Mosaico Pobtico ¥ tantas
otras obras, poseia,

Bondadosa como era para sus amigos, mas de. una vez probé
su indcle cerca de nosotros, confiando 4 nuestra atenta euriosidad
y admiracion algunos tomos manuscritos de su propia letra, que
el piiblico aun no conace,

Su laboriosa inteligencia no se ha desmentido por los afios
que habian pasado sobre su larga vida; sorprendia, al contrario,
la virilidad, la chispeante idea, el movimiento ¥ la gracia que
siempre dominaban sus inspiraciones. '

Figueroa era conocido de todos, y todos tambien repetian
sus cantos, como en Francia se aprendian de memoria los cantos
de Bérangear. , .

El Poeta Oriental ha dejado la patria de su nacimiento, ha.
Jbiendo tenido lagloria de ver que esa patria hizo siempre justicia

4 su talento, y coroné su eabeza con los lauros de una merecida
distincion. : ' '

P RATA
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Sobre la tamba del ilustre vate D. Francisco
A, de Figueroa.

Poeta ilustre, en tu tumba fria,

No se acaban tus hechos ni tu gloria,
Las cantardn poetas 4 porfia,
Conservando tu nombre en su memoria,
Y por siempre tu grande nombradia
Eternizada vivird en la historia,

Y la Patria rendira gran loa,

Al ilustre gran vate Figueroa....

B. Quiymzro.
Union, Octubre de 1862.

Figueroa.

Se anila diciendo doquiera

Que TFigueroa, el tata vate,
Ha muerto ayer, ... jDisparate!
No es tal nueva verdadera;

El poeta de tanta gloria

Ni murié, ni morirg,

Porque siempre vivird.

De este pueblo en la memoria.

Octubre 7 de 1862, A%

Figueroa,

El Padre de 1a Poesia Uroguaya acaba de fullecer repenti-
namente en Montevideo.

Las letras americanas deben vestir lato rigoroso.

El corazon de uno de sus indignos discipulos, mandando 14-
grimas & sus ojos, envia una idea & sus labios,

Desde Ia tierra del exilio, ese discipulo manda esa ides &
la juventud de su patria, seguro de que hallard &co y realizacion
en esa neble y entusiasta juventnd.

Este es sn pensamiento:

L ceremonia postuma de la Coronacion de Figueroa comao
Décano de la Poesia Uruguaya, y la ereccion de un Mausolea
Alegérico para guardar sus cenizas,

Este mausoleo serd adornsdo con un busto de marmol del
poeta,en el cual se efecturd la ceremonia de la coronacion con
un gajo enarcado de laurel,

A la Juventud Orjental compete realizar este pensamiento-
que estoy seguro habrd surgido ya en la mente de toda esa juven-

Su mucrte ha completado aquel tributo hecho constante.
mente 4 su vida; pues todo fo que compoane la base distinguida
de la seciedad del pais, ba acompafiado su féretro con 1a vener
cion que inspira el talento y la tumbs, '

A los que quedamos, nos cabe el honor de recordar sv e,
moria, come la memoria de un genio,

Nosotros, que tenemos una £& ivmensa en Dios, y que eree.
mes que todo lo que pasa estd sefialado en la 6rbita de los des-
tines humanos, dirémos simplemente que rogamos por el eterno.
descanso del alma del ilustre poeta Oriental !

{Qué otra cosa se puede pedir por un muerto?. . ..

'MARCELINA ALMEIDA.

{1

tud, y reglamentar su-ejecucion, nombrando una Comision direo

tiva, y abriendo una suscricion popular con ese objeto,

Esto no es necrologia; con el corazon recien herido por la in-
fausta noticia, y humedecidos los pérpados por el earifio casi filial
que me ligaba & Figueroa, solo he querido tener la primicia de la
idea, como creo tenerla en la admiracion y en el afecto personal
que siempre he tributado & aguel querido é ilustre maestro,

1Qué no diera por haber-pedido- alinenos” abrazar sus restos
tibios antes de gepararnos en la vidal, ...

Hzracrro C. Fassrpo,

: Buenos Aires, Octubre 7 dc 1862,
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Figueroa.

Un ilustre anciano, cuya vida honorable le conquisté las
simpatias y el aprecio geners}, termind su carrera, herido por

un atagne de apoplejia fulminante,

Es un dolorosc episodio en la vida de la patria, s pérdida

mos ha ido 4 recibir én el cielo el justo prémio debido & sus vir
tudes,

Resignémotios tambien,y doblemos la frente acatando la vo-
luntad del Todopoderoso y depositando una lAgrima de dolor
sobre el tdmulo del inmortal poeta D. Francisco A. de Figueroa.
Roguemos por su cterno descanso.

de un hijo,que, como D, Francisco Acufia de Figueroa, la ilustra-
ba con sus virtudes, y la amenizaba con los destellos de su ar-
mdnico y capricheso nimen.

Vivamente contrarindos en nuestras afecciones, rendimos &
su memoria 6] homenage de nuestro respeto & las condiciones
morales que le adornaban ¥ de nuestrs admiracion por sus ta’

lentos, |
A, DE VEDIA.

A Ia memoria de D, F. A, de Figueroa.

Descansa en paz, inspirador sublime;
Y escucha los ncentos de enlutada lira,
Si es que del ciclo nos escucha y mira,
Ya veris el dolor que nos oprime.

Si la muerte fatal te did la gloria,
- Lilendndonos de angustia y desconsuelo,
Estiende una mirada desde el cielo,
Y verds cual nos deja tu memoria.

Tu, que cantaste mil veces el contento
A la Banda Oriental: la que atesora
Mil paginas talvez de tus acentos;

s  Todos undnimes & to mernoria’ adoran,
En todos ajavece el sufrimiento,
Y todos por doguier tu muerte Iloran.

Octubre 7 de 1862. F. R.

.
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Figueroa.

{D. Francisco A. de FFigueroa ya no existe!
La parca inexorable, con su feroz guadafia, ha tronchado el
hile de su vida.

El cantor popular que tantas veces ha hecho asomar la sou.
risa & nuestros labios, y otras veces nos ha encantado con los di-
vinos destellos de su génio, estd en el nimero de los mias.

El patriota que tantas veces ha cantado las glarias'y las
hazafias del Pueblo Oriental, d'e'gp‘ertando en Ios _corozbne‘a'idle los
alientes hijos de este suelo fértil en virtudes, los sentimieritos
mas elevados y mas nobles; nos’ha abandoriado para siempre.

El hombre honrado, espejo deé! virtudes, el ciudadano mode-
Lo, en fini, ha muerto, : ]

Hoy no es mas que un cadaver yerto, frio é inanimado. .

{Triste y cruel destinio, que en lo mejor y en lo mis bello de
Ia carrera del hombre; se le presenta y le impide seguit nd‘elai_:l'te',
'porqna, segun Seneca, quisque c;_‘d witam editur, ad mortem desti-
natur, se nace para morir! .

Pero ol Supremo Arquitecto del Universo sabe lo que hace
y nada se mueve é acontece en el mundo-—coma lo ha dicho un
sabio—sin que su voluntad asi lo quiera,

Qonsolémonos, pues, con la idea de que ¢l hombre quellora-
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A la tamba del ilustre y anciamo Vate
Oriental D. Francisco A. de Figuaeroa.

Cante de mi alma, que espontéueo sales,
Y hasta ]2 tumba de un amigo llegas,
Hazte dscuichdr de su dintel solemne;

-iDile si vivel....

Dile si hoy siente de'su helada fosa
Mi triste llanto, i’ plegaria y ruego,
Que se levnate, y me responds en'versos,
Que versos quiero:

Que dmulo Hesido de sus lindos versos
Al oir pulsar & su armoniosa lira,
En este mundo, de amargura y llanto,

Donde vivimds. i

Donde la mente levantando el Bardo,
Y en Dios tan solo sin cesar pensando;.
Ay!....cuantas veces sin cesarle evocs,

Eu su destino, &

Qud! ;no respondes, generoso amigo?. ...
iEs mi voz sin calor, sin fuego ol canto?, ., .
;Nada os conmiveve cuando aquf te' espero,

Sobre tu tamba?, ., .

Callas?. . ... nada reanima tus helados restos:
Bajo la loza que tu sombra hoy guarda?. ...
iPobre de mi,si:mi esperanza matas,

Sin yo abrazartel

Canto de mi alma,: que-espontdneo sales
Y hasta la tumba de Francisco llegas,
Hazte escuchiar dé su- dintel solemne;

Dile si vivel.-,,.
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Al pié del sauce, que llorando nace,

Pulsé so lira con valor, con fé;

Y el mustio tronco de su copa base,

Ayes lanzaba sin saber por quél....

Triste presagio de instanténea muerte;-
Ya le' anunciabasu: carltar ya asis’
Ohl qué desgracialy, ..qué fanesta suerte
Te cabe, oh Patria! al perderle aqui!. ...
- ;Quién £ los Aéroes cantard qiie caigan’
AT'rudo chioque er la sangrienta Lid?. . ..
;Quidn 4 los dravos les dird que sigan?, ., .
{Quién- & loslibresles dir: venid!. ..
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;Quién al tirano execracion le lance,
Cuando conculque s sagrada ley?. . ..
iQuién la cuchilla de un verdogo rompa
Sobre Ia testa de un verdugo Rey?

Basta: no quiero cantar, ni tengo gusto,
Cuando desgarra al corazon mi duelo,
Y ante Ia tumba sin temor ni susto,
Adios! le digo al encumbrarse al cielo.

Basta: ne quiero cantar, y siento el brio
~Quearde en mi mente con mucho ardor,
Venga otro Byron 4 cantarle al Bardo,
Y de aqui siga....con sublime amor!

Luis V A
Montevideo, Octubre 7 de 1862, aail

Figueroa.
El décanoe del Parnaso Sud-Americano ha muerto!
Brilla no obstante su gloria y es inmortal su nombre,
D. Francisco Acufia de Figueroa, Poeta ilustrado y clasico,
era un Maestro insigne del arte.
La gracia y el chiste, la risa y el epigrama, eran los princi-
pales adornos del hijo de Talia y del mas fecundo de nuestros
vates,
Estamos seguros que si en s postrer instante ha visto Fi-
gueroa la imigen de la muerte, ha de haber heeho un witimo
esfuerzo para apostrofurla epigraméticamente,
La pérdida del Quevedo Americano, nos contrista en sumo
grado,
Ante los altos méritos del poeta, olvidamos la debilidad
del hombre, y simpatizamos de toda corazon con el noble y
digno pensamiento que suscita en la Zvibuna de hoy nuestro
amigo Fajardo.
Oportunamente pulsarémos nuestra lira de fierro en honor
del poeta de los chistes de oro,

LaAvrixpo LaruentE.
Buenos Aires, Octubre 8 de 1862,
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CUATRO PALABRAS MAS,

La Aurora debe su nacimiento 4 la necesidad—generalmen-
te sentida y reconocida—de un érgano, cuya mision sirva Ins
intereses de nuestra literatura.

Al fundarla, hemos cedido 4 banévolos eonsejos, i amistosas
instanoias,

Tambien, no lonegamos, mucho pudo en nosotros el deseo
de dar 4 luz una obra 1til,

La politica no es de nuestro dominio, y de ningun modo
encontrard acceso en las columnas de esta revista,

Pera el éxito de esta publicacion y los servicios que pueda
prestar, dependen principalmente del nitmerc de suscritores que
la favorezean.. ..

Nos cabe la esperanza que aquel que tiene amor por el pro.| .

greso, no dejard de ayudarnos con su correspondiente cuota.
4Nos habrémos engafiado?
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COLABORACION.

Lo ofrecido, cumplido.
Y bien habrén visto nuestros favorecedores que ya eontamos
con un erecido niimero de colaboradores,

presentando.

A nosotros nos toca callar nuestra opinion, porque no la
apreciarian dictada por un verdadero sentimiento de impareiali-
dad, y fuera de esto, porque no podemos ser jueces en una causa,
por decir asf, casi propia.

Pero esperamos que todos quedarén contentos con los traba-
jos de los literatos que cooperan & dar mas realce 2 esta Revista.

la Aurora.
Hélas aqui:

Sefior D, José A. Tdvolara.
Muy Sefior mio:

Contesto muy agradecido 4 la invitacion que vd. se sirve
dirijirme en su estimable del 15, para colaborar en el periddico
literario La Aurora que se dispone 4 fundar, y'cuyo pensamien-
to aplaude,
Paobrisimo es el contmjente que puedo 4 vd. ofrecerle, tanto
por la falta de tiempo para contraerme 4 escribirle algo, cuanto
por la escasez de mis conocimientos.
Sin embargo, deseando acreditarle mi buena voluntad, le
remito por lo pronto esos apuntes biogrificos del benemérito
Geaeral Laguna, en borrador, por si los juzga vd, dignos de
figurar en las columnas de Za Awrora; sino por su mérito lite-
rario,—que es ninguno,—4a lo menos por el objeto que tienen de
recordar algo de los servicios de uno de los viejos soldados de la
independencia de nuestra Patria,

Deseo que sen vd. feliz en su empresa, y ordene 4 su affmo,

amigo y colega
: Isrooro pE MARTA.

Casa de vd., Agosto 29 de 1862,

Y

Buenos Aires, Agosto 30 de 1862,

Mi querido amigo:
A su debido tiempo entré en posesion de su grata fecha 15
del corriente, & impuesto de su contenido—que mucho me honra,
pardiez! —paso & darle 1a merecida contestacion.
_Proverbial es, bien lo sabe vd., mi pereza, cuando se trata
de literatura, y su invitacion para tomar parte en Ia colaboracion
de su Awrora, pretende por lo visto despertarme de m1 habitual
descanso.
Pues, amigo, broma pesada esla que se le ha antojado depa-
rarme, pero no importa, le perdono, y en prueba de ello, trataré
de probar que valgo mas que mi fama,

dias me embarco para mi suelo natal, ma delle France.
‘Eso no quita que desde aquellas viejas rejiones; le mande
por todos los paquetes algun fiambre para su Revista,

Mi adhesion, pues, es completa, -
Mi trabajo, vd.lo vera,

Cada cual juzgard de su marito, &4 medida que los véyamos’

Dicho esto, pasemos & hacer conocer las adhesiones con que
contamos aun, ademas de las que registra el primer niimero de

Todavia no sé Io que le eseribiré, tanto mas que en breves
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Agradeciendo su recuerdo, mis votos excuso estamparlos
en esta cartal
Noignora vd, cuanto lo aprecia
Su affmo.” amigo
E. Maxerr pu MesytL,

Buenos Aires, Agosto 30 de 1862.
Muy Seiior mio:
e tenido el honor de recibir la apreciable invitacion que

eon fechs 15 del corriente me ha dirijido vd., solicitando mi |

colaboracion para el periddico literario gque vd. va & publicar en
esa ciudad.

Siento no ser de los mas aptos para prestar cooperacion 4 la
empresa de vd., pero si las Juces me faltan, me sobra la buena
voluntad, y el deseo da que se lleve & cabo la idea que vd. inicia.

Haré 1o posible para ayudar & vd. en lo que pueda, ofre-
ciéndole desde ashora mi apoyo, no como literato, sino corao
simple cronista.

Sin mas, saluda 4 vd. cordialmente

Su affmo. y S. 8.
Q B.S. M
Horaoro Virera.

—

Buenos Aires, Setiembre 2 de 1862.
Querido amigo: , ;

I1& recibido tu apreciable de fecha 15 del pasado, en la que
me haces 1a distincion de invitarme & colaborar en un periddico
que te has propuesto publicar mensualmente.

Sin contraer minguna obligacivn 4 ese_respecto, y & pesar
de mis escasos conocvimiento en materias litevarias, fe diré que
acepto tu invitacion, prometiéndote de vez en cuando algun
mamarracho, para cunndo la coyunda que me cifie al yugo de los
nfimeros, se afloje un tanto, y me permita seguir el vuelo de my
fantasia, dado el easo que ya no se haya estingaido. .

Felicitindote por la buena ides que has tenido ~aunque sin
aconsejarte antes conmigo,—y desedndote prosperidad en tu

empresn, SOy siempre )
el mismo
Juar A. Raisero.

Mi apreciado amigo:

La aparicion del primer nimero de Za Aurora, me ha sor-
prendido sin contestar la fina invitacion que vd. me hizo para
que colaborase ese periédico litsrario que ha tenido vd. la feliz
idea de establecer, y me apresuro & correjir la falta cometida.

Acepto, mi amige, su invitacion, no porque me sienta capaz
de llenar el compromiso que contraigo acepténdola, sino porque
no puedo megar & vd. el pobre contingente que me pide para
llevar & cabo su lindo pensamiento,

No tengo en el momento nada que poder mandarle, pero
espero que pronto podré hacerlo.

Siempre suyo affino. amigo y 8. 8
Jose pE LA Hawry,
Casa de vd., Octubre 12 de 1862.

Querido amigo:
Aunque tardio contesto & su invitacion de vd. para formar
parte en la Colaboracion del periddico literario gne vd. ha fun-

Acepto el honor que vd. me hace y en ocasion oportuna le
enviaré algo que pueda contribuir, sino & dar brillo & su hoja
literaria, al menos & aumentar el nimero de materiales, hacién-
dcJe menos penosa la tarea que se ha impuesto.

Mis pobres producciones irdn firmadas por «El pobrecillo
escritors & quien vd. conoce por su verdadero nombre.

Acepte la protesta de aprecio con que le saluda su amigo

B
Su casa, Octubre 18 de 1862.
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A TY EN CUYAS PUPILAS VI LAGRIMAS POR EL

jArréjate! no importa
Que en galardon te espere
La *esponja acidulada

Del Gélgota y su cruz!..

H. C F.
(Italia y Garibaldi.)

;Qué dicen vuestras sombras, gloriosos capitanes,
Anibal, Julio César, Espartaco, Escipion?

3Qué dicen vuestros senos, ignivomos volcanes,

Tu Etna y tu Vesuvio, oh italica rejion?

;Qué dicen, Apeninos, tus enriscadas crestas? |
Adriatico, 3qué dice tu tarbulento gnar?

1Qué dicen tus campifias, Italia, y tus florestas,
Testigos de ese crimen y escindalo sin par?

{Oh Ttalia! si en ta seno, del hombre hasta la yedra,
No se levanta undnime, solemne maldicion,

iQue en tu rejion no quede ni piedra sobre piedra,
Y bérrese tu nombre de pueblo y de nacion!

Si de Venecia 4 Reggio, de Roma hasta Marsala,
De Génova & Mesina, de Pasaroa Turin,
La insurreccion un grito de execracion no exhala
Que vibre y repercuta por todo tu confin:

{Oh Italial jque vemiten el Etva y el Vesuvio

Su lava en un esfuerzo de indiguacion comun,  ~
¢ Y que convierta airado su vengador diluvio

Tus fértiles campifias en lagos de betun!. ...

Mas no, tierra de libres! no, tierra de valientes!

Ti vengards al mértir! i, td lo vengaris!

Y 4 falta de otras armas, con ufias y con dientes
- Tus viles lignduras, oh pueblo, trozards!

Delante del Calvario de tu genial mesias,

De tu idolo, tu Cristo, tu apostol y tu Cid,
jOh ltalia de otros tiempos, Italia de otros dias,
Levéntate Imponente y afrdjate 4 la lid!

Realiza su programa sublime: jRoma 6 Murrre!
Realiza su programal. . ..pero suprime en él,
Suprime, como odioso sarcasmo de la suerte,

dado y cuya idea aplavdo de todo corazon,

El nombre ora execrado por ti:— Vicror MANUEL.
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Ya en ese vil, imbhéeil ¥ degradado solio

No tienes mas, ch Ttalia, que & un zéngano por rey
Que espera la cloner en vez del Capitolio

Y lalibrea en cambio del manto de Ia ley!:

He aqui como ese obeso y estlipido monarca
Le paga & Garibaldi su dignidad real —
Haciéndolo, eual lobo que asola la comarea,
Batir por sus lebreles con impetu foral !

Al héroe de Valletri, de Palestrina y Como,
Catalafimi, Reggio, Milazzo y otros cien,

H¢ aqui como le paga tu insigne galaniuomo.
La espléndida corona que eoloed en su sien!

Asi son todas esas eabezas coronadas:
Hipderitas tahures. vestidos. de oropel

Que tienden & Jos pueblos magnificas celadas
Y tras del solio ocuitan l1a verga y el cordel.

Delante del calvario de tu genial mesias,

De tu idele, tu Cristo, tu apédstol y tu Cid,

{Oh Ttalia de otros tiempos, Italia de otros dias,
Levintate imponente y arrGjate 4 la 1id!

Y si en tu seno, ltalia, del hembre hasta la yedra,
No se Jevanta unénime, solemme maldicion,

iQue en tu rejion no quede ni piedra sobre piedra;
Y bérrese tu nombre de pueblo y de nacion!

: Heracro . F‘A.}'A.R‘D i
Buenos Aires, Octubre 14 de 1862, °

————Ceoe IS —
EL CULTO DEL SOL
T LA TRBADICION DEBEL OILGTIO

ENTRE LOS"AMERICANOS ANTIGUOS.

Capitulo II,

Entre Jas tradiciones conservadas aun en los primeros tiem-
pos de la conguista, y que resultan. de;unos manuscritos encon-
trados por los ilustrados investigadores modernos 4 los que nos
referimos en el capitulo anterior, hay una muy curiosd sobre el
orijen dado & los Mejicanos primitivos que creemos digna de
mencionarse aqui por ser poco conocida y por tener mucha reln.
cion con 1o que dijimos 4 ese respecto,

Héla: aqui: ;

Los hijos de la antigua tribu de Tos Zbltecas, los.cuales tu-
vieron reyes poderosos hasta en el Guatemala y ciudades muy
estensas parceidss é las que-hubo en la India. y la Asyria, pre-
tendian descender r}e. una colonia Egipeia que emigré, guiada por
el Israelita Tanub, despues de haber abandonado & Moises por
temor de las penas eii que hebian ineurrido. todos los que Ia
compouian por haber sacrificado ‘en aquel -tiempo 4 los: idolos.
Segun esta tradicion, Tanub auduvo con sus eompafieros en busca
de un establecimiinto per toda ¢l Asia, y concluyé por pasar &
América de un continente & otro en el paraje llamado de Jus siete
cavernas, bajando despues al medicdia, y llegando hasta Méjico,
donde permainecit y se fijé definitivamente, A
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Sea 6 no debidamente averignado” ese origen, que puede
haber sido inspirado tambien por los primeros misioneros que
llegaron 4 América, para ligar la raza nueva de los Americanos
con el ramo primitivo de-los Cristianos, alhagdndola con el
prestigio de.un origen comun; sin embargo no debemos estrafiar
muacho la posibilidad del paso del continente asidtico al ameri-
cano, pues el célebre Humbolt asegura que «los Chuguieses atra-
viesan anualmente el estrecho de Beringo para hacer la gnerra
con los habitantes de la costa noroeste de Américay, ni sorpren-
dernos tampoco de las marchas extrnordinarias que los compa-
fieros de Tanub hubieran tenido que hacer por en medio dela
Asia, cuando recordamos las invasiones en Europa de los Bir-
baros que llegaron desde la estremidad oriental de Asia Hdcia Ia
Italia y la Francia, atravesando destertos inmensos y padeciendo
mil privaciones y sufrimientos. Por otra parte estd probado que
los antiguos tuvieron conocimiento de:la existencia del' gran
continente de las Américas, y que los Fenicios comunicaron
hasta con la peninsula de Ia India y 1w isla de Ceylan practicindo
unos viajes larguisimos al rededor de Ia Africa, como lorefiere
Herodoto; sin hablar de Ia famosa tierra Atldntica de Dlaton,
parece fuera de duda que Ins islus Canarias y Madera pertenecie-
ron 4 Jos Cartagineses que ocultaron ese descubrimiento como
acostumbraban hacerld los antiguos en el mismo interés de sus
relaciones cotnerciales; Plinio, Eliano, Apuleyo, Platon, Plutar-
co, Estrabon, Seneca, Diodoro el Siciliano hacen varias referen-
cias-relativas 4 la existencia de otras tierras, islas ¢ continentes
pero el'afan y la. persistencia con que, en los primeros siglo;-
de} Cristianismo, los Padres y Doctores de Ia Iglesia negaroun 1a
existencia de los paises que en' aquel tiempo se llamaban anti.
podas, apoyéndose sqbre razenes sacadas de la Biblia, hizo que
esas noticias & indicaciones cayesen en el mas profundo olvido
hasta:que-la-fuerza-de los hechos haya demostrado materialmanr
te el error:de los textos sagrados. 6 de la interpretacion que les
dieron aquellos santos & ilustres varones. Entre otros, el mismo
San Agustin-y Lactancio enlificaron de locura la opinion de la
existencia de los Antipodas, diciendo que si fuera verdad « se
deberia encontrar en aquellos paises los hombres caminando cabeza
abago, » Los discipulos de esos mismos Doctores, fieles 4 la. tra-
dieion biblica, persiguieron en el siglo XVI 4 Copernico y 4
Galileo por haber dicho  y demostrado, contra los textos sagra-
dos, qua la tierra gira al rededor del sol. Resulta bues que la
tradicion que acabamaos de mencionar no es tan afuera de razon
como. lo parece 4 primera vista, sin merecer asi mismo la confir-
macion concedida & los hechos histéricos. :

La tradicion de un diluvio, 6 de un desastre acaecido por
medio de Ius aguas, es universal tambien, y se encuentra relatada
en todos los libros sagrados: de los mas antiguos pueblos del
mundo como en la Biblia, entre los mismos Americanos primi-
tivos de Méjico y del Perit como: entre los Asidticos, entre los
Escardinavos- del. norte de Europa, como entre los Griegos
antiguos. g

La leyenda del Perd refiere que, despues del diluvio, siete
personas (salvadas del cataclismo) salieron de la caverna en don-
de se habian refugiado y volvieron & poblar la tierra. Esa ca-
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alegérica de las tinieblas que cubrieron -4 la tierra' durante el
diluvio, en” ausencia del Sol, y las siete personas salvadas podian

representar ‘embleméticamente al cielo estrellado, & la luna yd
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lag einco planetas {conocidas de los antiguos) que volvieron con
¢l Sul 4 iluminar, secar y fecundizar 4 la tierra.

En Jas obras del Sr. Humbolt se encuentta la esplicacion
curiosa de un dibujo de orijen Mejicano hallado por élen las
ruinas de algun templo, en el oual se vé & un Nde americano
Hamado Coxcox que salvé tambien & su familia del diluvio, refa-
gifndose con ella en mn barco inmenso despues de haber introdu-
cido en esa obra ARCA uma pareja de toda especie de animales con
toda clase de semillas; y despues de acabado el diluvio el mismo
Coxcox velvid & poblar la tierra culiivdndola de nuevo,como hizo
¢l Not: de la Biblia.

En cuanto & los antiguos indigénas del Plata en la Américs
del Sur, no hemos encontrado ningun dato sobre 1a cuestion que
tratamos en estas notas, y !s falta de’ monumentos antiguos en
estas inmensas regiones nos induce & creer en Ia exactitud de las
averiguaciones de D. Feliz de Azora que, en sus Viages por la
Américe del Sur, declara que “todos esos pueblos, desde los
Charruas gue ocuparon la Banda Oriental hosta los Payaguds v
Guaycuruses del Paraguay, €00 conocieron jamés ni religion, ni
jeyes, ni obligaciones, ni sumision, nii temer, ni eastigos, ni espe”
que no hubo enfin ni uno solo que

ranza presente ¢ futora; : |
Solo entre los |

adorase la divinidad, ni interior ni esteriorinentes. .
M’bayas, Indios del Chaco, hay [segun diee] una tradicion reﬁ.‘
riendo que despues de la creacion de las naciones y de la reparti-
cion de las tierras, nacieron dos M'bayas, hombre y muger, y
como no habia mas tierra para ellos, el péjaro Caracara les man-
d¢ que vagasen sjempre por los f.e'rri;drins de las demas naciones,
haciéndoles 6 todas la guerra, matindoles todos los hombres
adultes, y adoptando los nifios y las mujeres para aumentar su
niimero. En esa ocasion, Feliz ‘de Azars observa con candidez
que jamds precepfos divinos han sida cumplilos mas fielmentes.
Nosotros agregaremos que asi empezarun, pero con mas é%ito é
inteligencia, los mismos Hebreos, en la Pulestina, y los mismos
Romanos en el Zatium; porque siempre las naciones han-tenido
dioses dispuestos & favorecer sus pasionrs y ambicion.

Sin embargo, esd ignoraiicia absoluta en materia de culto &
de religion entre los'Indios' de esta parte de América es un hech)
muy curioso y digno de meditacion para los que creen todavia
en las ideas inuatas. 3Serd el efecto de una naturaleza entera-
mente primitiva, sin cultura alguna y verdaderamente salvage, @
del aislamiento en que se habrén quedado algunas tribus separa-
das de otras naciones, y de'lv fadta de comunicacion y de rela-

cion con otros pueblos?
Dejamos la solucion de esta caestion & nuestros lectores.

: Aporro VAILLANT.
LA PALABRA DE MARIO.
ﬂ.&m&am.

«Decid ' los que os envian, que habeis visto & Mario, senta,
do sobre las ruinas de Cartagow.” - : :

No es la ptimera vez que se ha ‘escrito'sobre esas palabras,
legadas &la posteridad por los compiladores de dichos ‘sublimes.
Desshogo de una grande almi, hastiada de 1a glorfa y deses-

~ peranzada de le felteidad:

Nosotros las tomaremos como punto de partida de un pala-

breo literario, & que procurarenios dar el interes que ellas des-
piertan.

Mirabedu, en las elucubraciones de la oratoria, esclamaba

en Ia tribuna de la Constituyente:

«Mario, menos grande por haber esterminado & los Cimbros,

que por haber abatido el orgvllo de la nobleza Romanats

Nosotros le encontramos menos grande cn esas dos faces de

su vida pliblica, que cuando pronunciaba la palabra oratoria, por
la cual asociuba su desgracia & la inmensidad del infortunio qae
habia barrado & Is ries y poderosa Cartago del cutilogo de las

Nacienes,—palabra de profundidad floséfica que, veinte siglos

despues, debia preocupar Ia mente de un grande orador, en el

recinte de la Coustituyente, donde se discution los derechos del
género humano y se preparaba el golpe de gracia, que mas tarde
recibieron los pretendidos derechos de la nobleza de fodos los
tiempos. :

iMario y Mirabeau! Eluno colocado ul linde de la libertad
del pasado— el otro despidiendo de su elocuente 14bio las cente.
llas del génio, que debia sbrir una nueya aurors & la libertad -
del mundo! :

{Mario y Mirabean! El uno sentado en las ruinas de Carta-
go, muerta 4 la vida de las naciones, porque sus guerrercs habian
tenido la gloria de abatir las dguilas que guisban las legiones al
combate, y el puebloseberano habia decidido que esa mancha
solo podia ser borrada con su ruina! La tercer guerra pinica
fus el pretexto, y Scipion €l Afiicano, el encargado de transmitir
& la posteridad ese elocuente testimonio de Ia superio_ridad de
‘Roma! 2
" El otro de pié, en la tribunadela Constituyente, anunciando
' con su palabra de fuego el dérrambe de las monarquias y la
‘soberania de los pueblos! .

iMario y Mirabeau! EI uno haciéndo de una frase un esca-
lon, para subir ol templo de la inmortalidad, que es el suefio de

.|1a gloria—; el otro obteniendo el mismo resultado, trayendo al

'terreno de la discusion con admirable p_gortunidad, el nombre
de Mario, abatiepdo & la nobleza en holocausto & los derechos
del pueblo! g

La gloria de lo¢ dos grondes tribunos, se halla ligada 4 la
gloria de la civilizaeion. S

Si se niegs la oportunidad de las citas, diremos que la pa-
labra de Mario, no es mas que una-leceion alegérica, que la filo-
sofia dirijié 4 todos los pueblos que ven agredidos sus derechos,
sin fulminar los rayos de su soberania.:

Mario, representa al geniode lalibertad, evocando los re-
cuerdos del pasado, sobre las: ruinas deuna’ ciudad que vié agi-
tarse en su recinto 4 un pueblo libre. : :

; Honrar al génio, es iluminarse con sus destellos!

Agysitiv bE VEDIA.

EL REDENTOR DE ITALIA.
' Del Apeniné ot Andes’ -
Cunde el élaitdor‘;ﬁi"i‘s‘ti'si;ﬁd,:

Detla Tatnl detrota”
Ques’ Gartbaldi' él'incfito” :




Persigue en Aspromonte

;¥ del futuro anubla el horizonte !

De—TRoMa 6 muerre—al grito
Bramé el profundo Adriatico,
Y el Vesubio y el Etna

Ensu furor volenico,

A lanzar iban lvego

iContra el génio del wmal, mares de fuego!

Los libres ofrecieron
-Contra el poder despotico,
La sangre y el dinero

Que todo hombre patritico,
Prodiga & manos llenas

iCuando se trata de romper cadenas!

Y el Coloso del siglo
Como siempre magnanimo,
La redentora ensefia
Enarbolé—y el péanico

Se apoders del bando,

iQue & Ttalia humilla con baldon nefando!

En alas de la glovia

Lanzdse 5 Roma intrépido:
«No quiero sangre—dijo—
Pero siel triunfo espléndido
«Del almo bien que asoma:

¢{Un10¥ ¥ LiBBRTAD!—O MUERTE 6 Romals

Adversa es la fortuna
Con”e! guerrero altisimo;
Lo atacan los traidores

Y enel combate horrisono,
Hiere 1a ardiente bala

iAl héroe de Palermo y de Marsala!

De su mortal caida

Al poderoso estrépito,
Siéntese conmovido

Cual por un rayo eléctrico,
El corazon del mundo

iQue lo aclamé por héroe sin segundo!

Y toda alma sensible
Llora su suerte migera
Y todo monstruo rie

Al contemplar la victima,
Que yace ensangrentada

iY enla prision de Speziz encadenada?

Valientes de Milasso,

Capra y Calutdfimi;

Hé alli vuestro caudillo 2
Prisionero y exénime:

Para vengar su afrenta

ilrritaos como el mar!—irugid cual Ia tormenta!

iltalia! te levanta

Fuerte, tremenda, unisona;
Y—;Ronma 6 MUERTE!—sea
El grito que en la horrisona

T
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Pero inmortal contienda,
jAtruene el orbe y los espacios hienda!

La libertad no muere:
No desmayeis, demderatas,
Ante la horrible escena
De otro sangriento Gélgota,
Por defender las leyes
iQue dié 4 los pueblos quien vencié 4 los reyes!

Son triunfos las derrotas

Para los buenos—;Dé spotas!

Preparaos al castigo; -

Que la justicia enérgica

Del que en los cielos mora,
iVa & fulminar su espada vengadora!

La hidra carnicera
Del despotismo béirbaro,
De victimas sedienta 5
Serpea por los 4mbitos,
Pero en lalid que empiesa
iLe cortaréin los libres la cabeza!

jAlignta, prisionero!
Que hay una voz profética
Que al universo anuncis,
Que tu bandera espléndida
Coronaré el Dios fuerte,

iY qQur RoMA SERA—Y NO LA MUERTS!

Lavrizpo Lapuesre,
Buenos Aires, Octubre 17 de 1862. §

L6 AAIEAES 1S TSgoayIEe;
ANTONIO DIAZ (hio)

Resigmada.

_ Cuando una virgen suspira
tiene opreso el corazon;
no le niegues tu afeccion
_hoy, caro amigo, & mi lira.
Pues si una historia te dé
de poco fausto adornada,
considera que manchada
de alguna ldgrima estd.
$ ORELLANA.
Clemente se volvié pasmado.
Una jéven de diez y sieté afics estaba & tres varas de él, en
la azotea. ; ; i

El rostro de la jéven era hermoso.

Su semblante delicado, y con el tinte palido que trae con&igo
el padecimiento. '

Era una bella y delicada criatura.

Bus ojos de un azul ceniciento, se perdian entre las melan-
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cilicas sombras de sus largas pestafins, y del cireulo violado
suave, que viene al rededor de las pupilas cuando no se duerme,
4 se padeee,
El blance mate de su rostro, era tan delicado, que un déngel
. hubiera tenido temor de empafiarlo con su hilito suavisimo,
Su nariz fina, recta, y bien delineada.
Su eabeza bien formada, ostentaba una cabellera de ébano,

?-

larga y sedosa.

Su talla regular, y bien proporcionada.

Y finalmente—

Sus manos suaves, delicadas, y de un blanco transparente,
estaban estendidas hécia el joven en ademan de sorpresa.

Un temblor convulso, semejante al que produce un terror
~ago & inesplicable, cireuld por todo el ser de Clemente.

—jAy dios mio! pensé para si,

18i serd un éngel!

Yo me acuerdo de haber visto la figura de los éngeles, se”
mejante desta. ...

Y se apoyd en el pasamano; para no caer entonces positi-
vamente,

La jéven comprendié aquella sorpress, y dijo entonees con
dulzura:

—Subid pronto; porque vais 4 caer con esa escalera que se
derrumba,

—Sefiorital dijo cortado el jéven; gs doy mil gracias; pero,
no temais; no me haré mal. 4

—Dios lo quiers; pero mucho temo que os suceda algun dia.

—Sefiorital vuelvo & daros gracias, y os saludo humilde-
mente.

La jéven tomé el largo de la azotea, y se senté con la barba
apoyada en la mano, reclindndose en el pretil que daba al mar.

Clemente se quedé sin movimiento sin resolverse & hacer
nada de provecho.

Lo que habia pasado en su alma era inesplicable.

Pero, se ruborizé de aquella indecision, y subiendo & su
pieza, se diriji6 distraido 4 la ventana, y se ocupd en mirar & las
ondas, obedeciendo & un movimiento mecénico de su corazon,

Despues se repiti6 sin saber por qué:

—ZElla mira al mar. ‘

jEsta muger debe ser desgraciada!

Lo dice primero su pensamiento que busca la soledad; y
sobre todo, su rostre, que refleja pesares hondisimos.

La tarde estaba serena,

La jéven tenia fija 1a vista en el mar, su mirada tranguila,

El sol acababa de ponerse, y su reflejo lejano, tediia el espa-
cio de un color de rosa entre sombras.

Cuslquiera hubiese dicho que el alma de aquella criatura,
era del idéntico color de aquel horizonte,

Cualquiera al verla tan suavemente recojida en st misma,
en medio de aquella soledad, se hubiera imaginado, que la serena
agonia de aquella tarde que moria tranquila, era igual 4 los
recuerdos de aquella muger que vivia en el misterio.

Uba hora despues, la jéven se puso de pié, y miré por tlti-
ma vez e} panorama,

Las sombras de la noche, se lo ocultaban ya 4 la vista.

Entonces tom§ otra vez el largo de 14 azoten, y-pasando por
debajo de la escalera del estudiante; entrd en los corredores de
su casa, - '
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Con respecto & Clemente, asi que vié que se incorporaba la
joven, clavd en ella los ojos, y siguié todos sus movimientos
hasta que desaparecid.

—Decididamente es desgraciada, dijo,

Y Clemente cuspird.

Despues sintié ur repentino malestar, que se acercaba
Pmucho al sentimiento, .

Traté de esplicarse todo aquello, y le fa'td el tiempo y la
voluntad, - '

El tiempo; porque tenia mucho en que pensar,

La voluntad; porque habia caido sobre sus ojos un velo
muy espeso, hasta el estremo de ofuscar su imajinacion,

Clemente se propuso meditar sobra esto, y acabé por decir
maquinalmente:

—8i ella sufre, tengo el .derecho de sentirlo por Jos cosas,

La primera, por esa confraternidad de dolores que hay en la
desgracia, .

Y despues; porque ella acaba de mostrarse compasiva por
mi, hace un momento,

{Oh! yo nunca me atreveré & preguntarle nada; pero si sé
algur dia que sufre positivamente, la esperaré, y cuando pase al
pié de mi esealera, le diré con ligrimas en los ojos: —Sefiorita, sé
que sufris, y yo pido 4 Dios en mis oraciones continuas, os d&
la felicidad que os falta—Y ella me mirard oon agradecimiento,

Pero las cosas permanecieron asi por mucho tiemr po,

Mientras duraban las tnrclies serenas, la jéven venia siem pre
4 sentarse en su lugar preferente,

La misma melancolia en su mirada.

El mismo sello de sufrimiento en el rostro,

El verano se fué, y con &l las visitas y las meditaciones.

Clemente solin asomarse 4 hurtadillas por su ventans, y
distinguia el rostro pélido y delicado de aquella nifia, al través
de los cristules de la ventana de su aposento, inclinada sobre el
trabajo. '

De vezen cuando, levantaba esta su cabeza melancélica, N
fijaba sus ojos ceniclentos, en el mar, en las ventanas vecinas, §
en el vacio. .

Volvié por fin el verano, y aquella criatura, que habia vejeta-
do tanto tiempo en la sombra, asomé como la sensitiva otra vez
su cdliz palido 4 la luz, & Ja vida vigorosa de la naturaleza.

Es sabido que esta hace brotar las flores, y les dé la prima-
vera, para animarlas,

Zilla tambien era una pasionaria que, plegada largo tiempo &
la sombra, buscaba como por instinto el sol que le daba la vida.

Habia transcurrido un mes,

¥ra una tarde—en Noviembre.

Una tarde azulada, sin brisa y con perfumes.

El sol se sepultaba eu el seno de los mares,

Sus reflejos Ultimos doraban las ondas, y los cristales rotos
del reparo del Estudiante.

- La jéven salié como siempre-y pasd de los corredores 4 la
azotea. ' ' .

Un movimiento violento la detuvo en ‘su mareha, arrancin-
dole un grito de terror. :

La escalera estaba rota per la mitad.

Al pié de ella, Clemente sin sentido.

Con una herida profunda-en la cabeza, y el rostro desfigura-

do por la sangre,



Esta habia corrido con abundancia, y tefiia el piso en torno

al cuerpo, . '
—idy Dios mio! esclamé la nifia.
Se ha muerto el pobre jéven..

Despues se acercé 4 &1 con temor.

—Es preciso Hamar—dijo. .1

Y asomindose al patio de la casa, pidis socorro.

El dvefio de la casa, subié acompafiado de un sirviente, y
levantaron el cnerpo.

Despues trajeron una escalera portatil, y subiendo con
mucho trabajo, colocaron & Clemente sobre su cama, entrando
poco despues un medico.

La jéven no habia vuelto aun de su asombro, cuando se

abrié una ventana de su casa, y una voz seca y breve, grité
dsperamente: {Nerea!

Asi se llamaba la joven.

Esta temblé momentaneamente, y mirando par ultima vez,

la ventana del herido, se retiré en silencio,
Con respecto & Clemente, tenia para diez dias de cama.
Con un gran envoltorio de vendas en la cabeza,'y un ojo

Iv.
El angel del sufrimiento.

Por espacio de cinco dias; Nereano aparecié en el lugar de
costumbre.

Clemente hacia abrir la véntana y estiraba.el: cuello.

Pero en vano.

Lo tico que se presentaba & su vista, era el mar; y log
pilares de la azotea.

Pero este se iba haciendo mas apegado & las. cosas de la
tierra, y en -su consecuencis, no busdando en-el agua ninguna
Nayade, hacia cerrar su.ventana, y 8¢ volvia. del lado de la. pared
con fastidio.

En la tarde del quinto dia, la. puamta-‘que‘dabﬂ' & 1% escalera
se abrid suavemente.

El estudiante abrié los ojos de un moﬂwammbroso.

Se senté de golpe en la cama, y estendiendo los brazos para
no caer, como quien recibe un golpe.

La Resignada, barbotd.

Sus facciones pilidas, representaban el rostro de Holofernes,

mal parado, buscaba con Justo que habia venido 4 verle, la espli- 4 la vista de la resplandeciente hermosura de Judith.
cacion de todo aquello, que le parecia un suefin. l Nerea estaba al pié de su lecho.

—No hay mas, decia Justo, sino que has caido, y te has
roto Ia crigma.

Clemente pensé en la.escalera, y dijo para si:

—DBien me lo dijo la resignada.

Asi clasificaba 3 su silenciosa vecina.

Pero no le comunicd su scereto & Justo.

Pero no habia puiial oculto debajo de sus ropas,

Y por otra parte, el habitante de la bohardilla, no_se parecia
ennada al opresor de los Judios.

El jnfortunio oculto, bajo las formas de aquella cabeza: vir-
ginal: de aquel cucrpo bello, se’acercaba 4 la desgriicia, abrigaba

tenaquel joven de rostro moreno, de facciones inteligentes, todo

—Xs necesario avisar 4 tu hermana, prorrumpié este—Voy elio ignorado por el egoismo del mundo.

covriendo 4 decirle..., .
" —No te muevas de agni, Justo: no dés esa pena imitil 4 m!
hermana.

-- Diablo! tienes razon; pues entonces me quedo yo para
ponerte las cataplasmas.

—Es imitil; el médico lo bard todo.

~3Pero qué diremos & tu hermana cuando te eche de menos?

—Dile, lo que quieras.

-~Yo no sé& mentir, Clemente,

—Pues entonees, yo mentire—Dile que he salido afuera
.. .. un negocio, ...4 una compra....4 algn....

—~Corriente; pues ya tienes con que entretenerte«—Hazme
el gusto de darle este saco de cuero o] médico, en agradecimiento
4 1a cura que te hace, y te seguird haciendo.

Y Justo metio debajo de la almohada-de Clemente, una
‘bolsa con dinero, :

—El médico estd ya pago—Lilévate-eso, Justo,

~—No me vuelvas & hablar mas en tu vida.

—No te enfades.

—Voto al demanio! jno he de enfidarme, onando he dormido
contigo, espalda con espalda: cuando hemos gastado nuestro di-
nero junto: cuando hemos calavereado & medias, y ahora te me
vienes echando para atras, como si no fuerus mi amigo? Pues si
no lo eres; dile de una vez, y no andemos con vueltas—La amis-
tad, hasta ln vereda del frente— Esté dicho.

Y Justo bajé la esealera como una centella, diciendos

—iQué diablo le di¢ 4 este Clemente por romperse la ca-
‘beza, y hasta creo que un gjo?. ...

El infortunio y la desgracia, se encontraban en el camine
del. mundo'y se saludaban al pasar,

Era muy justo, .

Peroeso era todo.

Nerea dijo con la: mayor sencillez:

" —No he venido antes; porque me lo habian pmhlh:do.

Clemente admiré aquella naturalidad en el lenguage—aque-
Ila soltura en el modo de esprebar sus seutimientos, y recobrd
su seremdad perdida,

Apenas seatrevia 4 creer en tan sefialado honor,

—Sefiorita, esclamd; bien me lo habisis asegurado; ‘pero os
juro -que estimo en mucho haberme roto lacabeza, y aun el
0j0sueany

Nerea comprendié la figura, y guardé silencio.

Una sonrisa dulce, & 1mperceptible, circulé por sus lébios,

—Sefjorita, prosiguio C}.emlent.a,—-assoy_ tan confundido con
el honor que me haceis, que no sé si me atreveré i suplicaros
que tomeis una silla,

— 84, tengo una hora de hberbad la pasaré aqui, y en mi
lugar favorito. :

Despues sa sentd, ¥ pregunté tranquilamente:

—3Es muy profunda vuestra herida?

— No merece-la pena, Sefiorita, y si me lo. permitierais, no
hablariamos de ella, y os haria una pregunta.

—Hacedla,

~Por quél, ... .pero né.

—Hacedla!

—Por qué mirais al mar Senonta’{.

—;Al mar?

T
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—Porque me gusta su magestad.

—Efectivamente—Es magestuoso.

—Y porque sy desierto impovente, prosiguié Nerea, estd
en armonia con la soledad de mi vida.

—;Sais aeaso solaen el mundo; Sefiorita?

—~N§-- tengo un hermano de diez ¥ nueve afios en Europa,
donde se educa.

—Ay! como y6—Yo tambien tengo una hermana que ame,
Setiorita.

—Mi madre me falt; pero tengo un padre que amo mucho,

—Ay Sefiorital teneis un padre y un hermavo....y 4 qué
1lamais soledad de vuestra vida entonces? S

—Me falta mi madre.

—Ah! eso es clerto—Cuando falta la madre, parece que se
echa de menos, hasta el abrigo del hogar—Cuando yo tenia ma-
dre, y estaba ella en la pieza donde nos reuniamos en las yoches !

de invierne, aunque 10 ne acercase i su regazo, tode me parecia !

abrigado y lleno de animacion-~Despues que ella me faltd, sen-
tia frio en todas partes y yé ncs alejamos de la pieza. Pero 4
vOR aun os qllt‘ljﬂ. an padl 1

—3iY como clasificais la exisgencia de_unn criatura que nace
en el carifio, y que despues crece entre el odio ¥ la persecucion?

Mi padre me amaba mucho.

Murié mi mgadre, y su cariiio se concentrdé en mi con mas
fuerza, pero mi padre se casé por segunda vez, y desde entonces
he visto desaparecer su ternurs, como contemplo to.las las tar- .
des estinguirse Ia luz entre las aombraq, cuando agoniza el dia
en alas de la noche.

‘Nerea exhulé un suspiro, y bajé la vnsm. guardando silancio.

Clemente dijo despues de un momento:

— Sefiorita; he tocado en vuestra alina una cuerda dolorosa;

perdouadme; pero me inspiraba interés, vuestra tristeza eferna.

—Por eso busco la soledad, prosiguié Nerea--Despues,
cuando uno mira las ondas, los recperdos se agolpan en confu-
sion, y se pierde-la voluntad; porque todo lo sublime enajena
nuestres sentidos. i

—iAy! Es muy dierto, (hjo Clemente; es por ese que yo he

sido siempre inclinado 4 la soledad, -y me gustabn el espectaculo
de las-olas, porque su movimienta mecénico inspira. tristeza, y
slejaba de. mi frente las ideas aterradaras del pasado, y las trxs-
tisimas del presente.

Nerea se puso de pi, y tendxo la mano al enfermo, -

—He cumplido con un precepto de la ltrIesm—\’lsli:nr los
enfermos, Ya es hora de que me vays, dijo.

—Adios, Sefiorita, contestd Clemente, tomando entre las
suyas aquella mnano delicada y suave, 5

— Cuando e sea posible, .volverd 4.veros, .

—Sejiorita, vs salndo, y repito mi agradecimiento, repuso
el enfermo,.con los ojos hiunedos:

Nerea :salid con :la misma.tranquilidad malbemble con que
habia entrado. 5

Clemente permanacm con la:vista-fija.en. el paraje que habm
dejado la jéven, y oprimiéndose el gorazon, -que:parecia rebosar

_en su pacho, se prggl,_gnt_é interiormente:

—Déude ivk & parar tode estol

;Por qué sufrird esta nifin-tan angelical?

{Por qué‘viene 4 interponerse esta criatura, entre las gran-

! dezds de esta vida, y Ia miseria de mi presente?

La providencia se pronnneia bajo distintas faces. '
;Cudl serd el pincel que debe iluminar este cuadro ignorado

+y confuso para mil

Su primera pincelada ha sido roja, porque mi sangre ha
‘salpieado la tinica de esa vestal divina.

Quiyra el cielo que el velo que debe cubrir todo_eso, no sea
negro,s ..comp la nada: pemdcu. . «scomo el olvido; silencioso
«+«.Como la muerte,

3Quién es esta muger?—no lo sé; ——pero la veo en tm ﬂuamn

o i de IO, T,

[(,‘onmmard ]
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Con este precioso titulo ha aparecido en Montevideo una—
RevistA MENSUAL DE LITERATURA — dirijida por el inteligente
joven D. José Antonio Tavolara,

| La Aurora abriéndose jﬁso por en tre el furor politico y el

movimiento comercial, aparece en el Rio dé la Plata esparciendo
Lts flores de la inteligencia, & inaugurando una &poca literaria,

La literatura es'la espresion de las artes y las ciencias, la
manifestacion elocuente del progreso moral é intelectual, y la

aureola mas bella y mas gloriosa de los pueblos.

Los pueblos que como los nuestros hacen consistir su civi-
lizacion en el progreso material, son poco literarios; y los escri-
tores para no morirse de hnmbre se dedlcan 4 la agricultura ¢

al comercio.

Se esceptuan los literatos-médicos, los Iiteratos—abogados y
los literatos'politicos; porque aquellos con los clientes  estos con
el estado, negocian de tal modo, gue en un santi-amen se elevan
a las nubes, como el hombre-globo de Larra.

La literatura es profesion honrosa y sublime, pero tan poco
productiva, que todo el gue Ia emprenda tiene que renynciar i
ella, convencldo .0mo Alojqndm Magarifios Cervantes—da que
las letras en nuestro pais sv'o pueden culr.warsa por. J.UJO. :

Ni el estanciero ni el cq.rbouero, necesitan instruccion para
Bacer fortana y figurar. Los ganados de uno multiplican f4cil-
mente, los vende, se establece en la cludad y por su dinere llega
4 ocupar un puesto distinguido.

El carbon del otro se consume en gmndes cantidades, gana
un cincuenta por crento, ahorra lo mas posxhle, y il vuelta de
'aluunos afios se lava la c,arn, se marcha & Enropa y compra un
titulo de nobleza.

Literato, entre nosotros, es sinénimo de hor:nbgza _pobite y de
pobre hombre. El talento esté todavia humillado por el dinero,
y hasta que la civilizacion no dé al Oésar Jo que es del César, Ja
ciencia pedird limosna. ;

Por eso es digno de admlmmon yde alabanm el gue} pesar
de la indiferencia y el egoismo general se aousagraal sacerdocio
de las;letras res:gqp.ndose & ser viotima. de-lp misgria, y 4 lachor
contra Ia ignorancia y la barbame dmfmad,as .con los orapeles
dela cxv,lhzaclon del s;bio. j
ry por eso tambien }os amlgos de In. llustraclon y del ve[da-

dero progreso, deben protege: las pnblxcac:ones que,, como La
5
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Aurore, vengan con el concurso de las inteligencias del Plata &
firmar el gusto literario, y 4 difundir la luz entre todas las clases
de nuestra sociedad.

Buenos Aires, Octubre 20 de 1862,
mem_:ro Laruexts,

—— 550 %Pe0e

NOTORIEDADES CONTENPORANGAS.

e

EL GENERAL D.JULIAN LAGUNA
— RO Ge—
e

El Coronel Mayor D. Julinn Laguna, natural del Estado
Oriental del Uruguny, abrazd desde la edad temprana la carrera
de las armns, tomando servicio en las filas de los patriotas del
nfio 11, que & la voz del famoso Artigas se agruparon en torno
de In bandera de la libertad & independencia Americana, comba-
tiendo por Ia de su patria nativa. 2

Laguna pertenecia 4 una familia respetable por sus virtudes
y de maodesta fortuna.

Era muy jéven cuando se abrié en 1811 el gran drama de
nuestra revolucion, en gue debia representar mas tarde un papel
distinguido.

Data desde aquella época memorable la carrera mllltar del
general Lagura, participando de todos los azares de la revolu-
cion, de sus glorias, peligros, fatigns y sacrificios hasta el afio
1820, en que cesé la por fuerza irresistible de lus sucesos, toda
resistencia en el suelo Oriental 4 la conquista & dominacion
estranjera, }

Subordinado al general Artigas, milité lo mas del tiempo
en aquellos nueve afios de prueba, en la division del Comandan-
te D. Fructuoso Rivera, haciendo tods la campafia de aquelia

época en clase de oficial hasta In evacuacion de la plaza de|

Montevideo e 1814 por las tropas Espafivlas.

En Ja lucha posterior que surjio entre los Orientales que
obedecian al geveral Artigas y las fuerzas de Buenos Aires, per-
manecié eomo Oriental fiel 4 su bandera, habiéndose hallado en
el combate de los Guayabos en 1815 y en otros encuentros
parciales, acreditaudo en todos su bravura.

“Invadido el pais en 1816 por las tropas Portuguesas i
titulo de pacificadoras, el entonces capitan Laguna fué uno de los
guerreros indomitos de aquella época, que acreditaron valor,
perseverancia, espiritu de érden y abnegacion patrigtica, luchan-
do infitigables contra el puder estranjero que profunaba el suelo
de Ia Patrin,

Se hallé el afio 16 en 1+ accion de Tndia Muerta contra la
Division Portuguesa de las 1'Ee_s armas, que & las 6rdenes del
Teniente general Pintos se desprendid del gragso ‘del Ejdrcito
invasor que mandaba el Baron de la Laguna, penctrando por el
Departamesto de Maldouado.

En este lauce, uno de los mas refiidos dela &poca, en que
la victoria estuvo indecisa por mas'de dos horas entre los con-
tendentes, 1a fortuna fud adversa & las armas de la Patria,

La columna enemiga constaba de 1400 infantes, 500 caballos
y 4 piezns- de ar t1llerm vo]ante, segun refiere el geneml Rwera

ensu Memoria. Los patiictas  las rdenes de este gefe, forma-
ban apenas como 1300 milicianos mial armados, El enemigo no
obstante su superioridad numérica y ser tropa veterans en sn
mayor parte, sufiié pérdidas considerables, particularmente en
la ala derecha de su linea que fué envuelta.y acuchillada dos
veces por la caballeria Oriental, en cuyo Jance se distinguid el
intrépido capitan Laguna con el Escuadron de su comando.
Apesar del contraste sufrido por los patriotas, teniendo que

ponerse en retirada, la columna eumnga fué hostilizada.tres dias

consecutivos en su marcha para el interior, cabiéndole el honor
al capitan Laguna de desempefiar mas de inmediato aquella fun-
cion de guerra, hostilizando dsa 'y noche con notable arrojo al
enemigo en su transito.

Se hallé en 1817 en el famoso ataque del Paso de Cuello,
donde resistieron los patriotas en vorfo nimero por mas de dos
horas bajo un fuego continuado, 4 cinco mil enemigos que 4 las
drdenes del Baron de la Laguna forzaron aquel paso. :

La lucha continuaba en la _campafia contra los Portugueses,
habiéndose apoderado en Enero de 1817 de la plaza de Monte-
video, que por disposicion de Artigas abandonaron los patriotas.

En Julio de 1818 el teniente general Pintos desembarcé en
San Miguel & la cabeza de dos mil Paulistas y Curitivanos, em-
prerdiendo marcha lasta el Rincon del Pars, donde les aparecié
el comandante Rivera y el eapitan Laguna, poniendo en rigoroso
asedio 4 la columna enemiga, obligando al general Pintos 4
pedir al Baron de la Laguna lo apoyase con algunas fuerzas para
poder seguir su marcha hasta Montevideo, en razou Jde los obs-
taeulos que le oponian los bravos que divijian Rivera y Laguna,

Marché en efecto en su proteccion el general Silveira con
una fuerte columna, reuniéndose en Cebolliti 4 la del general
Pintos y emprendiendo ambos su marcha para Montevideo. «En
ella [dice el general Rivera en su Memoria] fueron hostilizados
siempre por los patriotas, que no se separaban ni ul momento
del fiente de sus masns. A inmediaciones del puchblo’ de Pando
tuvieron un encueutro con el capitan Lnguna que los hostilizaba
de cerca, y el que apesar de lu superioridad numérica de la

sufriendo la pérdida de algunos patriotas, entre muertos y pri-
sioneros, contindose enfre éstos tultimos el bravo "tenjente D,
Bernabé Rivera que fué totnado gravemente herido.s | -

En el mismo dia emprendié su marcha el general Silveira
con direccion al Manga, pero antes de fijar su campo le cayeroa
los patriotas por retaguardia, empefidndose un choque refiido en
que se noté la bravora del eapitan Laguna, :
Mientras este intrépido soldado de. la libertad Oriental,
hacia sentir al enemigo el poder de su brio y los efectos da su
arrojo donde quiera ‘que se presentaba 4 su frente, el orgullo
herido de sus contrarios y la rabia impotente delos que no
podian vencerlo, fu¢ & vengarse innoblemente -en la'digna esposa
de Laguna, aprisionéndola en San José con lis de otros patriotas
y conduciéndolas presas 4 la Ciudadels,- dondé sufrieron resigna-
das los disgustos consiguientes 4 aquella situacion, inter Laguna
en guerra leal sostenia los derechos sagrados de su Patria ‘en el
campo del honor, compartiendo: los pahgros trabajos y faugas
con sus compafieros de armas

En la famosa retirada del Ravon, en que seiscientos patrio- .
tas & las drtdenes de Rivera sufricron el emipuje de mas de dos

mil hombres de la columna del general Curado, _sost._eniéndo una

fuerza enemiga, se batié bizarramente con la caballeria, si bien

. —

e

retirada de mas de doce leguas, el capitan comandante D, Julian
Laguna al mando del primer Escuadron, hizo prodijics de valor
en aquclla jornada, maniobrando bizarramente con su HEscua-
dron, que puso & raya mas de una vez sl enemigo.

Terminada toda resistencia aimada en Marzo del afo 20,
Lagnna fué uno de los dltimos que embainaron la espada ante la
conquists, resignandose cormo tantos ctros patriotas & esperar
tiempas mas propicios para substraerse al dominio del estranjero.

IL

Por el afio 24 se traté con mucha reserva por el general
Rivera y slgunos de sus amigos mas intimes, de un plan que

tenia por objeto apoderarse del Baron de 1a Laguna y su Estado |-

Mayor y proclamar la libertad de la Provincia Oriental.

Personages influyentes con el general Lecor debian tratar de
inducirle & consentir en una reunion de milicias en Canelones 4
la que deberian concurrir cien hombres de cada Departamento,

con el objeto de revistar, proclamarlas y cruzar cualquier mira
host# que pudiese surjir del Entre-Rios,

EI pensamiento ¢ra, que tan Juego como se efectuase esta
reunion de faerzas en Canelones, asistiria el general Lecor y su
Estado Mayor 4 revistarla; en cuya ocasion tendria lugar un
pronunciamiento popular en favor de la libertad dela Provincia,
declarando caduea la Autoridad de Lecor y apoderdndose de su
persona y demas gefes de graduacion del Tmperio.

En el seercto de este plan estaba iniciado el coronel Laguna,

como gefe de toda la confianza del general Riveri, 'y era uno de
los mas dispuestos & cooperar 4 su realizocion & costa de cual-
quier sacrificio por la libertad de la Patria. Desgraciadamente
incidentes que no podemos esplicar, vinieron & hacer fracasar el
pensnnnento, sin traslucirse y conservandose en el mayor secreto
por los que lo concibieren, lo mismo gue por los pocos iniciados
en &1 como el cororel Laguna.

El afio 25, el bravo Lavalleja con sus treinta y dos héroes
ge linzan al suelo de la Patria resueltos & redimirla del poder
estranjera ¢ perecer en tan santa demunds.

El antiguo compaiiero de armas, de trabajos y de hazsfias de
Luguna en Ia lucha primera de nuestra independencia, le mani.
fiesta su resolucion con la franqueza del soldado y el ardot de la
fé patridtica que le auimaba. Lagoms la juzga temeraria é ino-
portuna, y aunque en su corazon de Oriental existis: el santo
amor & la libertad de la Patria, esquiva por el momento la par”
ticipacion en la empresa,

Laguna era Oriental; Orientales los soldados que tenia &
sus inmediatas érdenes en San Salvador, y si consideraciones
que debemos respetar, le impulsaron 4 no adherir por aquellos
momentos 4 la empresa de los treinta y tres patriotas, violen-

tando sin duda sus. sentimientos, costaba & su alma batirse con |

sus compatricios. En esa lucha violenta para almas de su temple,
antes que émpefiarse en un combate refiido ‘con sus hermanos,
dispersa su fuerza al amago de los Treinta y Tres, quie no tienen
que dlsp‘xrar un tiro para abrirse paso. Pocos dias despues, acon-
tecimientus tan felices como rapidos, reunieron bajo la bandera
de la libertad 4 todos los Orientales, contando entre sus nobles
defensores, el robusto brazo del intrépido coronel Laguna,

En Agosto del mismo afio fué destinado el coronel Lagana

comun en Paysandd; y el 21 del referido mes entraba victorioso
& aquel Pueblo, despues de haber derrotado y puesto en fuga &
la fuerza enemiga en San Francisco, tﬂméndr-le armariento,
municiones y caballadas. Este trinmfo del valiente Laguna, le
permite remontar su fuerza 4 700 hombres con los militares 6
paisanos que se le presentaron 6 fueron tomados en la derrota.
Este golpe amilana al enemigo y robustece la fé de los
patriotas, Precede al famoso triunfo del Rincon, alcanzamio
treinta y tres dias despues, en cuya gloriosa aecion brilla tam-
bien la espada del impertérrito Laguna, que, al frente de las
milicias del Durazno, ocwpd el centro de la linea enla accion, y
fué quien condujo el parte de la vietoria al general Lavallejn.

Se hallé en la memorable batalla del Sarandi, don'le sehle en
mano y carabing & lu espalda, cargan las lejiones Orientales al
fuerte y aguerrido Ejéreito enemigo, conquistando el laurel de la
victoria, que cifie tambien la frente de Liaguna, como uno de los
bravos de aquella jornada que decide de la- suerte de la Banda
Oriental, poniendo término & la perplejidad del gobierno de
Buenos Aires, que se decidé al fin & admitir los Diputados de la
Provinein Oriental y & prestar su cooperacion & los Orientales
para llevar adelanto la obra de su redenc:on polltlc's, porque
hasta entonces batallaban solos,

Isipore Dxr-Maria,

( Concluird.)

JJU LS TFIL

ALFONSO KARR.
Tradueida expresamente para “La Aurora”,
3 . I . B
Vi,

Ansiéd‘ad.

La yerba que sus pies han toeado,
cuya punta todavia inclinada
- parece conservar la sefial de sus pasos.

[ Sehiller.]

Hé caminado desde la comida; entré fatigado, no son mas
que las ocho; subiendo & mi cuarto, al traves de un fino tabique
he oido musica, dos vuces unidas, Ella y el o

Acerqué mi oido al tabique; lo que cantaban era una can-
cion alegre. Me parecié que si hubiesen cantado una cancion
‘mas tierna, hubiera sentido un mal horroroso,

Dios mio! Qué pasa por mi? Mi corazon estd oprimido
como si fuese & llorar, Esperimento hdcia la sefiorita Milller
movimiento de odio; me parece que ese primo, ese Schmidt de
cabellos rubios, me roba un bien que me pertenece, que la mira-
da y la voz de Magdalena son mias, que ella es culpable hicia
mi! Y qué es lo que ella hace sin embarge? Recibe bien y con-
venientemente 4 un pariente, 4 un amigo de la infancial Y : yo,
estrangero, desconocido, qué derecho puedo exijir? Nada, sino
politica. Y quién me la ha negadot Pem yo he visto su mano en

con una columna de 400 hombres & operar scbre el enemigo

la &e Suhrmdt ella no la retu-aba, 7 cuando mi nuradu se ﬁJd
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en ella como para interrogarla, volvié los ojos, no tuvo valor
para sufrirla, - i
- ‘.? ") - - . I
. II;M que? Sy un pobre loco! me habia prometido ella algo?
P o T 4 3 o = H N
s ella p.ut ventura mi mojer'¢ mi novia? Me ama ella acaso, 6
me bu dicho gue me amaba? 2 EDRFR B T

Y por qué me amaria? le hé dicho acaso quie yo la amaba?
Y por ventura l: y i '

; por ve 1tura la amo yo que hasta hoy, la he mirad> como se
inirad una bella flor, como se mira & un tierno - pajarille que
armoniosamente salta en el verde follaje? : A E

! .

Sm embargo, cuando ese Schmidt le apretd la mano, me
parecio que me arrancaban violentamente algo del corazon; ‘cuan-
do ella reia can él, que una dulee y serena alegria Lnillaba sobre
su frente y en sus ojos, senti que ella no tenia el derecho de
gezar de una felicidad que no era causada por mi.

hJ - -

Es una fiebre, una fiebre que mafiaua habré pasado; feliz-
mente no han viste nada; se habrian reido. .., Reirse Magdalena

" ; S :

d'e mi! Es upa fiebre, es necesario dormir; né, tengo necesidad de
aire, volvers al jardin. ... ; :
3Qué vengo 4 thacer? Me parece que algo de ells queda en
ol follyje que ha prestado sumbra & sa eabez, enesta yerbs
sobre la que ella ha caminado.

La puerta se cierra; es el Sr. Schmidt que sale, Genoveva
le alumbra; tengo un enorme peso de menos cn el corazon. Al
través de los vidrios, veo una luz que pasa; es elld la quela
Hleva; si, la luz brilla por entre las cortinas de su cuarto,

Ellan se acuesta, vi 4 dormir, quieta y apacible, mientras mi
sangre se evardece en mis venas, La luz se apaga, 0o veo sino la
débil claridad de 'vna lamparilla, -

Tengo necesidad de reposo, y sin embargo no puedo perma-
necer un solo instante en un mismo lugnr; voy 4 volver 4 subir
& mi cvarto; con Is mano-envio un beso hicia su cuarto. ;Dénde
vi el? me ha parecido que mis labios toeaban su frente tan

blavea, tan pures N6, 'mé, esla fiebre., , ., 2

0 - s .

i thr:rcy]' en 111.1 cuarto, sobre mi lecho. {Soy una eriatura! Flé
1wcho r ¢
echo ruido subicndo la escalera para que ella me oyese, para
que se viese forzada en pensar en mi; parn que esta idea fuese
la tiltima a1 cerrar sus ojosi—hd abi al Sr. Stephen que sube 4
_su euarto, ' '

VIL ¢
Edward & Stephen.

Espero slempre una respuesta, y sea cual fuere tu obstina.
cion al guardar silencio, no descorazonaré por eso; te escribird
todas las semanas, todos los dias, y ademas, como no son sino
diez leguns las que nos separan, una de estds mafianas monto 4
cabullo, y me verds tomar por asalto tu morada, .
; Nu;dm aqui, # excepcion mia, te defiende; te reprochan el

aber abandonado & tu familia, el haber renunciado 4 un casa-

mienta ventajoso bajo el_punt_o de vista de la fortuna, honerable!.

bajo el de las eon_wnicncin‘s, y muy apetecible en cuanto & la
joven, que es bella y espiritual; te juro que en tﬁ, lagar me
huobiera arreglado perfectamente, A proposito de .-cns.a'mic:ntqi
el mio sc ha roto desde ayer, hé aqui codmo: ‘ . AL

Anache, me hallaba en casa de Is madre de Maria, solo con
.e?]a.s__; dos, y conyersibamos de los preparativos de nuestro casa-
_B?-if?n_t_oa ¥ .{Ie_ esos p_equeﬁa's detalles que acortan las disl:-anq.in.s;
del tiempo, Maria habl6 de sus adornos. Ella gueria om vestido

de raso blanco, yo.era de opiniun contraria: ella no tiens la tez|

;cedi--—-aY- \.vos?- me dijg—Yo,‘ le contesté: joh! mi traje es de poca
Importancia: estaré vestido como todos los que ‘se van 4 casar
de frac—Si, dijo Maria, llevareis un pantalon collant—Mi qnerida:
Mlaria., 08 Pldt? me dispenseis el pantalon colldnt~ No, né, repli-
Pl i o
tele b chos me - tiren pu?drzfs %la .salida
. que oculte la exignidad de mis piernas con el
pantalon ancho—Al ménos, prorrumpié ella, dejareis salir
p};}ata’é de vuestra camisa por encima de \'ues,bm (:or-bm:a—‘Qu‘lé;s
nifierial le dije—;Oh! esclamé ella, es que no es esa vu‘estm
costumbre, y Sofia se fijaba el otro dia en que eso os sienta mu
mal, y yo aposté & que os haria perder ese hébito. f
Me ha-llaba algo impaciente de que la sefiorita Sofia se mez-
c}asa de mis asuntos, y que nii novia hiciese desde y# alarde de
ejercer poder sobre mi espiritu— Vamos,.dijé, no hablemos mas,
—~Paor el contrario, me contestd, hublemos—;iPara ‘qué?—Porque
s necesario que me lo prometais—Maria, ino tenemus cosas mas
interesantes de qué hablar?—Hablarémos de ellas despues: res-
pondedme—{Qué futilezal—jQué terquedad!-—;Y bien! os con-
testo—iLoado sea Dios!— Me quedaré como estoy—;Sin duda
08 oha:;caa.is‘}-—Né.--—;Musm'ais un lindo eardcter!l—Me muest.rc:
tal come soy, y noes por medio de- semejantes zonceras que
quiero most raros miamor—Eso me prueba lo que debo esperar
cuando sea vuestra mujer—Vamos, dijo la madre, sed mas bon-
dadoso, Edward. '
Hice un jeste de impaciencia.
—Ved, dijo Marfa, hélo abi. endjado conmigo,.y dice que
ine.ama; wirad qué aire tan malo tiene, y todo jporque quiero
impedir que se ponga en ridiculo! —Maria, eso equivale 4 deecir
me que lo he sido hasta hoy—Tomadle como querais, pero es
inaudito que un novio sea tan poco bondadoso— Pero, jsilo que
4 vos os parece bien, me parece ridiculo 4 mi?—No teneis sen-
tido comun—Maria, no nos enojemos por tan pocu €osa: no
interveudré jamés en vuestro modo de: vestir, no os ocupeis vo s
de mi vestuario, y que esto concluya entre nosotros, dije de una
manera mas severa— Yerno mio, dijo la madre, me veo oblig_ad#
4 vituperaros. T
Me veia horriblemente coutrariado por esta pequedez de
espiritu, por ese capricho, por esa pretension de dominio.
. ~;iPar diez, sefiora, le dije 4 la madre, mezclaos de vuestros
negocios!
—Sois un tnpertinente! me contesto ella.
—Y vosotras, dos tontas criaturas, les dije, y tomé mis
guantes, mi baston, y mi sombrero, -
—Edward, esclam la madre, pensad en lo que vais 4 hacer
Vacilé; pero Maria dijo: J
—Dejadlo en libertad.
_P_arti, y'esta mafiana recibi una carta que me cierra la casa,
Este casamiento estaba muy lejos de ser tan veﬁmjéso como
el tuyo, y nome arrepiento; ade:_nf_x?a de que, la fortuna de mi tio
me bastard, P
~ Tu hermano.te éscribe algunas palabras, qui icar
ung resolucion que ha,tozllﬁdb.g = a?rqs’ T

-+ VIIL
: i?li_lg_i:ip’it_i"é’ Stephen,

iNos has elyidado _héqn,;ino mio, @‘-gienqs tantos pesares que

‘bastante blanca para soportar el brillo del raso; sin embargo’

no puedas confiarlos & tus mejores amigos?

N
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Nuestro padre te reprocha el no seguir con mas perseve-
rancia 1a carrera que te estd abierta y de no continuar tus cursos
en la Universidad, tomo lo desea toda nuestra familia, para ha-
verte profesor: es un medio ‘de’ obtener - buenos empleos bien
retribuidos, Dicen que tienes. la touta ,mania de hacer versos y
escribir, que eso no conduce 4 nads : sino & morirse de hambre;
pero que tu maidite orgullo noquiere oir ningun consejo, ete.

Por el momento, no esthn _m_ucho mas contentos conmigo;
hé sentado plaza, soy soldado; he cedido 4 una violenta pasion
hiécia la carrera militar, & ese ‘instinto que, al menor ruido de
cajas y trompetas, me hace llevar la mano al costado para buscar
un ssble y hace que me lata ¢l corazon al sentir los pasos de los
caballos. ' ' '

Soy soldado; me ha sido. necesario mucho tiempo y muchos
yuegos para obtener el consentimiento de mi padre; me ha sido
necesario soportar . muchos: reproches y sermones; pero al fin

todo ha coneluido. ... e o0 e e

Si me vieses hermano, nuestro uniforme es magnifico.

Y, tengo el caballo, mas lindo del gscuadron, un lindisimo
caballo bayo, cuyo pelo es suave y lustroso como los cabellos

de una jéven; sus patas finas y mervudas parecen ser las de un|

caballo &rabe, su cuello & uno” andaluz. Asi que suena la trom-
peta, lo oyes relinchar y escarciar; sus patas golpean la tierra,
y sus anchas narices - aspiran. y buscan el olor de la pdivora.
Cuando 1o monto da brineos y parece indignarse contra la mano
que le impide ir adelante. . e b
. Mi padre, que queria oponerse 4 mi enrolamicnto, halla
que el uniforme me sienta bien y Je gusta salir conmigo & pasear
por las calles de la cindad. S ptods €
Aderass, se habla de guerra, mi buen Stephen, y mafiana

nos ponnm'tja en marcha para Is frontera. ‘Désde gue ha llegado
la noticia de nuestra purtids, no hay sino comidas. de despedida
en nuestra familia. Me agasajan, me sacarician, de ana manera

tal que me dé pena el tener que partir. Vamos & batirnos her-
mano. Se han afilado nuestros sables y preparado nuestras pis-
tolas. No podras imaginarte con qué impaciencia espero la pri-
mera batalla; mis camiaradas se adelantarén mucho si no soy yo

el primero que dé 4 los evemigos el primer ‘sablazo.

Me encuentro feliz con ‘1a-education que hé recibido; no hé
tenido necesidad de aprender ni & montar 4 caballo ni & manejar
el sable. Hace apenasacho dias que hé sentado plaza y yd mar-
cho con los soldados viejos, mientras que cien de mis camaradas

se ven forzados & quedarse atrés. :
;No te abrazaré antes de partir, Stephen?
Eso me daria felicidad,

IX. .

Falta contra las (;n'tln_i_"inhi_'és.

© Hicia la mitad del dia, bajé Stephen al jardin. FTallg alli al
Sr. Mitller. ‘Bl Sr. Miiller empezaba & demostrarle cierta afeec-
ciony al hallarlo y al de_‘jarlo,_lel'sprembq. cordialmente la mano,

¥, con una amigable franqueza no vacilaba en decirle, cuando ]
ocasion se presentaba: Sefior’ Stephen, alchncemne esa podader

Y Stephen To 'éyod:"aba lo mejor que podia. Mlibll’é";_“i “veces

tiraba agua éuando el Sr. Mtller regaom

© BISe. Miiller, cuarido’Stephen bajs al jardin, ‘en cunnto lo
divisé, empezd 4 gritarle: B, g AR e
'—S¢is mas elto que yo, Sr. Stephen; venid pies 4 echar
por tierra este nido de orugas—;Dios sea loade! dijo cusndo se
concluyé Ia operacion, ‘habia ahi mas de mil que 'se "hubieran
diseminado por el 4rbol y habrian roido y disecadolas hojas; y
fijaos en que este tilo, asi como aquel'que esth enfrente y los. dos
que estén al principio ‘de la calle, es'mucho mejor que los otros:
es el tilo de América Septentrional. Hoffpenger lo llams #lia
argentes, porque sus hojas son lacias y blancas. pcr debajo como
ol dinero, Sus flores no aparecen sino en el mes de Agosto, pero
son mucho mas olarosas que las de las otras variedades, tales
como ¢l tilia rubra, tilia pubescens, tilia lacinata, tilia myero-
phylla, ete,, ete. pi ol , P
" -La mayor parte de los, canales en Holanda estan adornados
detilos de los dos ladgs; el tilo de Holanda tiene el follaje mas
estrecho ¥ mas _sombrio; ahi teneis uno § vuestra derecha, el
cun'r,t}o.'_"__ SR i g oy Bk ot e e}
. —Es.un bello érbol, dijo Stephen, d& mucha sombra y es-
paree un suave perfume, B g PSR
. —Si, en el mes de Junio; su corteza sirve para hacer cables
v su madera es el mejor ingrediente para In fabricacion, dela
pélvora, La palabra tilia viene del griego: pluma,—porque el tilo
tiene sus flores sobre lengfietas que se asemejan & las plumas,
— Telum murmurdé maquinalmente Stephen.
Pero el Sr. Miiller, parecié sorprendido, permanecié algu-
nos instantes indeeiso, ydijoz © 0 T :
—Creo qie teneis rizon; s “wingular gue esa jdea no me
haya venido nunca. o
Stephen ignoraba completamente haber tenido una ides;
puso toda su atencion 4 fin de deseabrir 1o que podia haber dado
lugar & esta suposicion; o
—En efecto, dijo el Sr. Miiller, la etimologia ‘telum es per-
fectamente justa, pues los antiguos Hacian flechds’y venablos con
la madera del tilo, asi.como se servian de.la corteza interior para
hacer una especie de papiro, y tengo en. casa un manusorito es-
orito de esa manera hace cerca de:mil cien afios. Joven, teneis
muchas aptitudes para la ciencia y os Gebo el verdadero origen
de la palabra tilia; telum es bien clavo. Si quereis hacerme el
honor de venir esta noche & beber conmigo una botella de cer-
veza y 4 fumar una pipa, 08 mostrard ‘mi manuserito, y os
| contaré 1a historia que he comenzado, e
Stephen tardo algunos segundos en’ contestar, no que vaci-
lase en aceptar la invitacion, pero sentia ‘que suvbz debia tem-
blar. Cuando se sintié un tanto repuesto, agradecié al Sr. Miiller
y le ofrecid estar en su casa é las siete.: g

Apenas permaneci6 solo Stephen; apenas. émpezd & poner
érden 4 sus ideas, que se _confundian en su cabeza [pues porla
primera vez iba & hablar 4 Magdalena, porJa vez primera era
admitido en casa del Sr, Miller], le fué entregada la cartade
a| Bdward. La leyd ripidamente y pasé & la de su hermano. Le-
8| yéndols, palidecid, subid ripidamente 4 su cudrto, se puso sus

que esth cerca de vos, Sefior Stephen, tenedme esta espaldera, gruesos zapatos, unas polainas, it pantalon degénero, en me-
)

Sefior Stephen, hacedme el favor de ayudarme & entrar mis ra-
ranjeros. Ei cielo estd muy amarillo_hécia el poniente; tendre.

nos tiempo que es heeesario para decirlo, 'y hbln un gran baston
en la mano, salié de la casa .y se puso’en camino.
B ese momeito; el Sr. Miller decia 4 su hijw:

mos viento fresco esta noche,
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—Nugstro vecino viene esta: noche, Magdalena; nos; rega- |
lards un poco de miisiea, jno es vemiad,,.];";s necesario tratarlo |
bien; esun jéven juicioso, modesto y muy. mst‘.ru:do, y.que hace '
apenas un momento, sin afectacion, ha dejado caer, como al no
1o hubiese hecho espresamente, nna ptlmoluma qup se ]e ha esca-
pado & los hombres mas sabios;. pnes oudnto mas lo pleqsoi mns
claro veo que ¢ilie deriva sin dmput‘x de (cl:am. :

Y diciendo esto, miré por la ventana 'y vi6 ﬁ Stgphen que SB it

alejnba: & pasos precipitados, _

~—Magdalena, dijo, jno es &l el.que va uﬂﬂ ab;t_;o'!

Magds]em contestd afirmativamente. . - £ sl chint oy

—Bs émgnlar dijo el padre; & juzgar-por el:éamino que
toma, no hay logar hablmdo qne cuandt: menoa'no df‘ste ocho 6.
diez leguas, i ot g

¥ los dos se sorprendieron iréhér’hahteirxa‘hté ;

Y como avanzaba el I:zemp10 comieron sﬂencmsamente E
Sr Mu‘ll@r rompla algums veces el sﬂancm para hacer s h]pé—.
tcm sobre Ia desapm icion de Stephen d‘uan&o el t‘élo_] de Ta|
1glesm aié las ocho, el & Miller encandia sk pipa, Yy Mabd'tlena v

tomé su costura y nodlé una palabra en toda la noche; nostra.|"

ba tnicamente’ 1mpamenﬂa cada vez que ‘'so ca:'l su carrete] ﬁai 2

SR R R e

hilo, 5 su dedal, y seacostd mas temprano que de costutnbre, séi| *
protesta de utia” horrible jaqueca. Rétirada § su cuarto, la JOVEH‘

'escnbm i Buzana, 11(.1'0 concIu]da h cart.n 'ta quem6

(C’onzmuami )
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Unu. voz uﬂ;emorr un himno gr por . os
Vibrn en mi seno 'r'h madre‘ sin cesm i
; .Ora navegue en lago azul mi nave, | .
__,_ Ora con fiiria, la guebl;ante ¢l mzn.ll

§ : -;Inefable-pumnnque noaleanza + i BTty o
v Liengua mortal ninguna ;é._f.raducir;-' st mamy

ws . ‘Enque se'alza paratu alabafzs,i o« oo b e

) 1S -'-Mirmﬁ'cale'ste en urna de zafir!.

Tu nombra en sus concentos 1‘epatldo *
Se confunde é. 1a esencua de mi ser,
Que de tu amor en la. onda. sumergl&o-
Su sivia siente y su v:gor crecer,

Guanto te debe mi carifio: lnh coantol. . .
- De mi cdndida £6 fuiste el erisol, -

Mi desnudez cubuiste con  tu manto;’

: Florecid nuestra . vifin al mismosol .-

~ Su agenjo luego mé ofrecid el destino;
Mas Tico de tu a.fecto matuxml -
Daspeﬁadu ent.r 1‘ocns cnstalma

De ml exlstencm. correrﬁ, el rnudal

¢ Tﬁ le ah mentas; pla.hdajl sublime,
46852 g Te. miras en sus aguvas resurgir;
8i lloras, se estremece .y paray gime,
. Desborda alegre al verte sonreir. ,

; 1Y no he de amarte YOy, sol c]a

En tnnto, mi labor se  esteriliza .
_Enla marc;hlm mies; la tempegmd
Dl fruto de oro couvu (',16 en, ceniza, T
. La sombra amiga en, dansa oscundad o '-

“Péro mientras 4 tientas-anido enellay

Eritre celages, ‘fitme “ante tu craz,”

“T' me apareces apacible estrella ' ©
Y ccmforme es i nocha a51 es tn ltlz i e

Ea egltonee,s que un vwngo nrmo;:ﬂoso o

Que m&\q_nfmg} t-u ahenho gpnemsq, it :

Tu piedad, tu t.arnu:a, tu altivez.

“ {Digna altivez!ijamés el desconsuelo
 Te aliatié, ni 1a faz del opresor; 1 Ern
i Lanoblé'sangre de mi hergido.abuelo- . ¢ im0

Acrisola en tus venas su fervor. iR

Vlno a SEnt.-irse en el des:erto hogar?

/T yoznes animabaieny loutananza,
En la derrota, enel ipesa¥, ta voz:
'« Tered hijos, decias, confisinza =

En la virtud, ]a libertad Y DmQ*

Yo que 8¢ de tu inmensa camdud z
De tu.sed de hacer bien nunca -ext.mguida,
Prédiga al pobre, amparo, 4 la horfandad!

lCuantas veces asilo el per‘iegﬂldo
Halib‘en to'easd] y ‘coartas el léordml
" A sus penss ‘el ‘misero aflijido”
Desbordando en tu aeenﬁo mlge[lcnl"

Sabe apl:oar el ba]samo tu manu r
Tan llena decaricias al, dolor, ¢ . o

Todo el gue sufie,angustias es .ty hermano, -+
. Nunca se agota el -vaso de tu amar.,

Bella en la juventud, otra belleza
Mas sugusta adquiristé con la edad,
La aureo'a ideal de tu 'gruﬁuﬂe‘zni ! o
De la virtud la excelsa mucrestad

{Oh! mil veces feliz duhabev ncr:lo

De tal madre jqué importa que el turbion
Derribando & los fuurtes, hu_} a_hundido.,,
Dn el polvo mi nombre y mi ambmxon"

Pequeﬁo soy mas no o de alma pequeﬁo,
Mi forzada, 1mpotencm sé medlr,

S desprecmr la \anldml del sueﬁo
Que me pint6 riente el porvenir..

La fortuna no elije & sus privados,
Disputarla & menudo- es vano - afan

- A la'mesnada ruin de los ménguados

Que en tropel tras su ¢arro aliullando van.

i

Jamés quemé mi inciensoren sus dltares,:
Ni 4 dolvs: viles trémulo.adoré;” -

Es tuya mi cosecha de azahares,

Para t, dulce madre, leq guardc.. '

La, qua de.tu ingenio en.mi: Qscllant.e
Me alambyra, mi agostada juventud -
Aspira en, sus rainas hu-_qn_en._t,}}.e
El aroma,vital de tu virtud, '

Alli tienes tu altar, madestas flores
Lz adorman, que 4 1a aurora recoji,  *:
Si me negg Ia glorig svs-favores

La de amarte &, Io menos merecl

En t se encierra. mi fruicion; mi gloria,
Tu aplauso y ‘nadd: mas: ardiente ansié,
El temiplo de mi fama-es tu menioria;
Mi prez la flor gue dobiego tu. ple.

Sea humilde" m1 \Pldn., oaeura, e*::p;u't
Mas pase unida & 4 igrata ilusion!
Como el neanto; & ina: colimna antigua”
En que haila-arrimo y. sirve de feston.

[Ydquel himno ms,fable que ncwalcanza
Lefigua mortal ninguna 3 traduclr :
Le‘sentiré catitar eon” mi esperanza

Me arrulima benef'co al mox n"

e C.m-pos Gu:po ¥ Spma.
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NO MAS RISA.
Hemos prestado un j.urnmento'. Fi 4

Y lo cumplirémos, !
Para siempre jamds se-apartard 1a risa& de nuestros labios.

Si, nunea jamés reirémos, ni- siquiera’ enando vuelva de|

Buenos Aires la Compaiia Dramitica de Torres, y nos sea
dado el ver al gracioso Revilla—ni cuaudo aparezes otra vez el
Zipi-Zape con sus sspmtua.les carlcatu ras ,—ni cuando nos quepa
la ventura de leer las apologia.s de si mlsmos que | mertos nenes
publican en sus diarios.

Queda convenido que en toda nuestra vido | jamis se nos

A estar 4 1o quemnos:-aconsejn el bardo- de las Aam’on!as,
‘preciso:es que. el hombre se'conforme con el destino' que su: poé-
‘tico ingenio le ha-deparado: regar las calles con sus !agﬂmas.
‘Esta no. es broma, 3§ o1 Eelha ;
Lo probarémos.

L
¢ -

Los que tengan tiempo-de sobra, pueden atendernos.

Hé aqui lo que dice Lamartine en-el pardgrafo. citado de la
suscd:cha. Conversacion: Fii

« Hice mal en decir todo lo que rie,;pues la risa no‘merece
« coutnr en el dominio_de la poesia como opuesta é la belleza y
% _en;usza__s_:n_o que predicarel universo..

.-« En efocto, la ironia que! dilata: los labios' humanos es una
« de las peores facultades .de- nuestrd especie, pues expresa el
« denigramiento, de la burla, de la vanidad oculta, de la maligna
« satisfaccion en nosgtros’ mismos al descubrir las flaquezas del

« préjimo, al.sopprender & nuestros: semejantes en - ffanrrante de-
¢« lito de ridiculez. » amidaan 4§
: Despues de esta declaracion no nos resta mas que hm‘t ‘ar de -
la lista de los poetas 4 Molidre; & Goldoni, 4 Moratin, ¥y 4 tantos
otros ce]ebms esep itores-que ‘han (tergdo 1a- maia ecutrensin de
hacer*reir & sus conteniporineos con sus preciosas comedias.
No hay tutid:“desde quela‘visa o ¢8'del” dominio de la
poesia, esos insignes autores draméticos no pueden ser enrolados
entre los poetas. -

Tampoco lo son Calderon, anez de Vega, Voltaire, Arios-
to, etc. hes

o .

Lamartine alrleﬂ'L ki ) .
¢ El lenguage mmd.zz es & vuccs un passuempo, pero nunca
¢ podré redundar en venta_]n de, 10 qne 'pueda demmumrse la
« salod del espir itl. »
$Qué significa esto?
Aunque poco eutendidos en la materia, craemm no andar
muy lejos de To’ 'loglco, dando 4 esas pa]nhras el sigmﬁcado de
que la risa divierie, perd N0 es:sarit. o anl s

De cunsiguiense, larisa’es mal-sana grafe L gl

La Junta de hijiena:piblica:deberia de- se.ﬁal'w un premio
para quien descubra algunas: plld()l Bg:contre: Jw ﬂue-aenfermeda&
denominada o rise. - = ezt sl e
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Continuemos - cunveranndo con - al ma!ancéhu:: cantor del

vera reir.

e

;Y por qué habeis contraido, se-nos  preguntaré, esa obliga-
cion de jamés.entreg&ms é._ todo sentimiento .alegre, sen cual
fuere?

Vamos 4 satisfacer al cur;oso, esperunzados de que se 1nos
leerd con cuidado para no ng_-a}er un fpice de nuestro suelto,

;Habeis leido el Curso familigr. de lLiteratura por Lamar
tine? ALY WP RS (AR

Por supuaato que ‘vuestra contestacion es afirmativa.

Y siendo asi, no dudames que os habra llamado la atencion
la Conversacion cuartc, pmagrafo XVI, db este nfxma.dn poeta
sostiene que se debe renunciar 4 toda alegria y quae se debe lorar,
llorar siempre,” llorar mcesantemente, Hora.r per. swmla seecu-

Lago:
¢ Y los cémicos insignes puede‘n poseer el genio de nuestra
« flaqueza, pero _].tlllﬂ.a llegardn 4 ser paetas sino en el sentido
« excepcional de la expresion. » :
Sacamos en limpio que la visa ‘es una ﬂaquezn humana.
Pero todos en este mundo rien.
Nosotros reimos.
Vosotros reis,
Ellos rien, ~ A
No cabe duda.’ - P it
Ergo, nosotros; vosotros y ellos, fodos enﬁnresmmos bajo In
influencia de esa flaqueza humfmn, y: *gua«y dei que o se le aleja!
jAlerta, pues! Lty

e R s IR

Prosignmos:,
¢ La risa esla ltima delus f'auﬂ{'.hdcs humams y el carde-

lorum.

« ter dominante dé la envidia, e’ 1a malignidad, dela ironia, del
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¢ desprecio, de la ferocidad desalmada. que agita 4 la- muche- |
¢ dumbre soez: embriagada.de sangre en: los dias mas aciagos|
« que la historia recnerda; pero siempre repugnard 4 la bordad,
« £ la piedad relijiosa, & la virtud, al genio, 4 la abnegaclon, ila|
« verdadera sabiduria. »

Ahora pasemes # ln santa barbara:
¢ jAy del pueblo Ateniense que ‘de todo re1a, aun de sus ;
* desgracias! :
« Excusadme esta imprecacion contra esas piginas satiricas |
¢ que usurpan el nombre de poesia, contra ese deleite frenético
¢ y convulsivo que dilata los Mbios del arcingel precito cuandg’

& arrastra 4 la criatura humana al abismo,  contra esa exploamn
a de egoismo y feroclf}ad desmnncldu al cielo. » ‘

-
. .

En ade!antc, pues, solo es-permitido reir en ‘prosa.
Traslade 4 los jévenes: poetas que se dedlqueu ai ln I:t,era.- ]
tura dramaitics. '

FRAGIIENTOS DR UM PORMA.
(Escrito Ex Sax Isipro xv 1848) - ¢
Continuvacion. :

CANTO XK.

jBueno es vivir! hay soles por doquiera
Que los rayos nos prestan de su luz;
Hay en 1a vida y su feliz quimera
Para todos los hom'bras una eraz,
iBueno es vivir! si el alma desespera
Puede ocultarse en lébrego eapuz,
. Como el mundo se oculta con Ia noche,
O slgun transeunte en polvoroso coche.

Aquesas ilusiones de la infancia

Esos snefios de gloria y de placeres
Que & 1a frente legaron 'su arrogancia,’
Y enervaron tambien nuestros poderes.
Esos Ia culpa tienen de nuestra ansia,
Y de que seas, mi alina come eres;
Descontenta de todo en el presente
Deplorando tu vida amargamente.

{No sabes que otras almas mas inquictas
Maos altaneras ante el mundo todo,

Se resignan al fin, se vuelven quietas,
¥ miran su rutiva de otro modo!

;D6 esos almas soberbias de poetas.
Que Haman 4 la vida sucio lodo,

Pero que 1l ver que todos lo rodean

Al fin en &l cual todos se pasenn!

Todo lo hace en el mundo la costumbre,
Estrella'que nos” guka precursoray - - - il
Y que oculta lo malo con su Jumbre,

O con bellos colores nos le dora;

Pero causs tan negra pesadinmbre

Kl dejar tanto suefio que enamora,

e

Que is0lo-es comparable 4 la del nene:
Que el trompo snelh, y & la escuela viene,

Augusto, ma dlras, tu que. eres mozo

De los qtle' tienen ya su buen sentido,

;Qué hemos: de hacer tuando se eambia el bozo
En patilla 'y i bigote retorcido?

iNosotros qué miramos de rebozo

Ese mundo d¢ crimenes podrido,
Nosotros que sabemos 4:los veints .

Que tqdo lo mundano todo miente!

iNosotros que, sin seflo, 'pps : d}eeﬁlog i
Doctores en la ciencia de la vids,
Perque leer y comtar, ambosssbemok
Y escribir una linea de corrida;.:

Al Inglés, al Francés darsi queremos
Una feroz, fatal arremetida;

Rimar una narcética cuarteta

0] ensucmr una m:sers paleta!

Nos,otms que’ rgnorando lo que somos

De nuestra’escuéla Gaetica salimos

Y que agachar tuvimos nuestros lomos,

Yo mucho antes. que tit, porque nos vimos
Cual tomos dé'shojadns truncos.tomos, -
[;Maldita sea la suerte que tuvimos!]
Lleno de aire el bolsillo—mas qus el cielo,
Y de sesos vaeio el cerebelo.

Que, tit- con tusdibujos'y pinceles,
¥ yo_con mis octavas y cuartetas

. Adquirir esperibamos laureles

Eclipsando 4 pintores y poetas;

Lleno de gloria el porvenir y mieles

Y ahora nos vemos flacos, sin pesetas,

- Viendo, & pesar de tantas ilusiones,

Que solo nos dé el hado pescozones!

- Y quela vida, el bello.panorama
" Que pi1.tamos con migicos colores,

Hoy se cubre de andrajos y derrama
Por doquiera sus fétidos ulores;
Pues ya sabemos, jpese al que las ama!

~ Que lus mugeres todas y las flores,

Descomponiéndose, dan gas azote,

Lo que muestra .que todo es un pegote.

'#Qué hemds de hacer? anocheé te escribia - o

Con eefio cejijunto, y mirar torve

Y aunque era alegre lo que’ yo decia
Crei que en'mi larinjé habia tn éstorbo,
Y que mi pobre corazon latia

“Cual 1a paloma qle én el pico corvo’

Se vé aferrada de voraz buitron,

Que engulle mas.que Octavio Salehmhon.

' j,Que hemoa de Hacer? 1a vida es un poema, !

Que cada cuzl escribe, copia 6 cres,
Swu:endo cads coal tambien su tema
Y buaseando adquiric fo que desm
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Cada cual en su lancha come y rema

Y al préjimo echa & pique ¢ lo codea,
Cuul sobre muerto buey de igual manera
Rueda y pulula enorme gusanera,

La vida es un poema, sf, que € peroa
Que ¢l que no quiere ser original, imits,
Y si el padre fué peon 6 zapatero

El hijo lo serd como el tatita:

Y el que lo tuve gaucho & carnicero
Por ser original, bendré. levita;

Porque segun la clase de animal

Asi es la albarda, el freno, 6 el bozal.

Hay miles y millones de doctores

En leyes, medicina y teologia,

De la ciencia de voces poseedores,

Cual tambien de feroz pedanteria;

Pantano de do salen los vapores:

Que hacen oscurecer-el claro dia,
Hormiguero que mina el edificio

De este mundo que ya entra en el desquicio.

Hay grandes diplomaticos que engafian
Y enredan & sus cofrides con tino;
Legisladores hay que se desmafian

1’or hacer leyes con un fin mesquino; |
Y politicos grandes que se estrafan

Al no hacer un enlace adulterino

De protestas de amor. y simpatia

Con uetos de perfidia- y villania.

Hay hombres que se llaman militares
Grandes conquistadores de la gloria,
O mejor de doblones a4 millares
Porque aquella no vale una zanahoria
Que asolan del ageno los hogares
Y despues son llevados 4 la historia,
Do nadie de sus hechos se alborota,

~ Aunque estén como reos en la picota.

Hay un sin fin de frailes monigotes
Nifios que entienden el vivir con gusto;
Glotones, apacibles angelotes

Que chupan hasta el quilo & todo justo;
Que tienen como toros los cogotes,
Rechonchas las mejillas que dd susto,
Siempre deseosos de tenerlas llenas,
Como mona engullendo beran:renas. '

Apoéstoles enviados por el delu,

Cargsn la-cruz donde murié el Mesias,
Y haciéndola servir como de anzuelo .
Logran con ella hacer sus granjerias;
En cambio prodigando por el suelo
Novenas, indulgencias, letanias:

Mas hoy som asnos con vacia panza, -
Ya que la civilizacion la polka danza.

Y hay misicos, y poetas y pintores
De raza ficra, por decir lo menos,

Gente que nace deletreando arores,
.Y toma olor & patos y rellenos;

Geente que no hay 4 deseribir colores,
Vacios de todo, mas de bilis llenos,

Do principios se estrellan, leyes y érden:
Purque do quiera estén, alli hay desdiden.

Seres que nacen cual los otros seres,

Y se creen, & pesar, de mejor cuna;

Que trinan majaderos misereres,
Maldiciendo su estitica fortunag

Que adorados sz creen por las mujeres,
Al mirar boquiabiertas 4 la luna,

Gente que hace un imitil, gran consumo
De aceite y tinta, que se voelven humo.

Yo mismo, yo por Dios que agora escribo,
A medias estendido en mi poltrona

Que con splin jocoso me desvivo

Por tejerme 4 mi mismo una corona

Ya que de vadie, jingratos! la recibo,
Que veo que mi virtud se désmcrona,

Yo, que sin galantear & las mujeres

Gozo al mirarlas timidos placeres.

Justo MaExso.
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LA OBRA NUEVA DEL Dr. BRUNEL.

Hemos tenido la satisfaccion de leer, aunque ligeramente,
una obra que este ilustrado Doctor piensa dar 4luz.

Ella trata de mejoras en general de salubridad publica, y
se compone de un gran voliimen.

Estamos seguros que serd bien recibida, conquistando el
Dr. Brunel una corona mas entre las muchas que ha recogido
de este pueblo; que. snbe apreiiar genercsamente el talento y el
trabajo de tantos afios.

No tratamos de analizarla, _ -

Solo queremos, como Orientales, ngradecer al Dr. Brunel
ese trabajo, que trata de las mejoras de nuestra patria, y que
consagra con humildad 4 uno de sus mas caros y sentidos hijos. '

Ese tiabajo inapreciable lo dedica 4 su inolvidable amigo el
Dr. D. Teodoro Vilardebd, muerto en el afio de 1857.

Sera eteriio ese recuerdo, asi ‘coma la memoria del Doctor
Vilardebd, para el pueblo Oriental.-

- Bolo 4 6l estaba destinado hacer tanto por el suelo que la es

| hospitalario, llevando su reconoc¢imiento al punto de hacerse mas

apreciable por medio de una manifestacion generosa, -
Al principio de su obra, el Dr, Brunel narra parte dela

| biografia de su antigno compafiero de fatigas, rindiendo el home-

nage merecido al talento y virtudes que enrlqueman & aquella
alma rioble, 4 aquella existencia apreciable, que desprecié la vida
por el cumplimiento de un deber sagrado.

Perdénenos si, sin su consentlmlento, hacemos esta decla”
racion.

Ella es debida 4 la satlsfaccwn que esperimentamos siempre

que un est.raugero nos ayuda con sus. conocimientos, y mucho

7



mas cuando trae en reminiscencia la memorin de une de los hijos
ilustres de este suelo, para bendecirlo, reviviéndola de nuevo,
con mas fuerza, en nuesiros corazones,

Tace mas este digno Doctor,

Il importe sscado de esa obrs, lo dedics en favor e la pe-
niteneinria,

Mugy felices los que, sin ostentacion, ni miras mesquinas;
couperan en favor de nuestra pobre humanidad, recibiendo de
exstn sus bendiciones,

Pronto, quizas mas de le que nosotros pensamos, tendré.
ms0s ol gusto de que el priblico la conozes y la prensala valore
cumo corresponde.

Reciba desde ahora el Dr, Brunel nuestras felicitaciones, y
esté segure de aleanzar un éxito fellz. e

—— SRRSO

i

Nadie nos querré contestar que lIas modas son hoy la casi
exclusiva preccupacion y el easi iinico entretenimiento de las
mujeres.

El gusto y el arte en el vestir fueron, desde Tos tiempos mas
remotos, ut gracioso adorno que se asocié 4 las gracias del ocuer-
po, no para tornarle mas bello, pero para hacerfo resplandecer
cou mas primor.

Cuando las bellas artes se descovolyieron entre las primera’
genetaciones humanas, y cuando esos hombres, viendo 4 la na-
turaleza tan primorosamente vestida, quisicron copiar lo que ella
ostentaba de lindo y magnifico, coronaron la cabeza de la mujer
con guirnaldas verdes, entrelazéironle su cabellera con primitivas
y variadas flores, dieron al cutiz que cubria su desnudez mas
gracia en los pliegues, mas lustre & los cabellos, y dejaron ver en
su porte herciileo la fuerza contorneada de gracia.

.
- -

La omjer de enténces, euyo vigor y salud se pihtaban en las
snlientes rosadas de los rostros lisos, encubrié mas sus miem-
bros, sustrajo & los ojos del hombre el encantador eontornado que
el cincel de la Creacion le imprimié——esto es, la inteligencia vis-
tio la mujer, porque la mujer deberia ser siempre un secreto
celeste.

La mujer de entdnces, tenin un espiritu primitivo, gracias
aun no usadas, encantos aun no escotados, movimientos de cans
dida & inquieta alegria; y & proporcion que ella cred el lenguage,
porque tantas gracias deberian ser elocuentemente narradas, los
poetas que entonces. existieron, tuvieron palibras para describir
esc encanto original de dos almas que se comprenden, sin cono-
cerse, en quienes ha bastado tan solo ln vista para hacerles
prestar juramentos de amor, t

Los poetas de aquellos primitivos tiempos serian extraordi-
nariamente simples, pero magnificos en sus cantos,

Lai imaginacion mvachb ¥ profané aquelln simplicidad.

.
L

La corte de Semiramis, los fastos de Lahor, 1a voluptuosi_
dad de Memphis y el sensualismo de Sodoma y Gomorra traje-
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cuerpo de esas orientslas en medio de adornos arrebatadores,
que fascinaban y. seducian.

Esos largos y anchos vestidos fluctuantes de Ias mujeres de
Babilonia, representados por habilisimo pincel en la destruccion
de esa gran ciudad, en medio de las confusiones y alaridos de un
voluptuosisimo festin, desplomédndose el techio del palacio, incen-
'didndola el rayo, destruyéndola el huracan, hos dén una idea de
hadas envueltas en blanquisimas nubes, que contrastan singular-
mente con el color negio de un cielo airado,

La belleza del vestido de la mujer fué siempre objeto de
algunos cuidados, porque el gusto apurado s una necesidad del
espiritu y un alimento de los ojos, que gustan de entretenerse
con deleite en los contornos ¥ atavios,

La civilizacion trajo, en el audar del progreso, muchas
imitaciones de esa autigiiedad sublime, que la esculturas sabe
hacer representar; pero la ¢ivilizacion expendié tan rapidamente
sus centellas magnéticas con ¢l. espiritu, que este ecaminé como
somnémbulo, y yd que en suefios veia hadas y visiones, quiso
que los hombres las imitasen,

Dejemos los comentarios de la edad media, y encarémonos
con esa bella mania de 1a Franéia moderua, donde la mujer fué
muy especialmente slevada 4 la categoria de—tdolo.

La Francia solo respird modas; el vestido, el exterior fué
tan solo su placer; y tan poderoso ascendiente aleanzé, que tuvo
millones de imitadores, que algnnas veces exageraban y otras
ridiculizaban la moda con afectada y forzada imitacion,

a

Entre nosotros, tambien sou las modas el nee plus ultra de
la vida.

Parece que la edueacion, las cualidades, las maneras, los
sentimientos, el valor, Ia posicion nada son, si no se ponen de
manifiesto por modas.

La moda ocupa & todos; la moda es el ensuefio de Ias muje-~
res y hasta de las criaturas.

iAh! tanta éxageracion, tanta fatuidad y aparato!....

jQué! jpensdis por venfura que los vestidos sean vuestros
tnicos adornos? '

{Y vuestra alma, abandonada, vacia, sin moda, sin cultura!

{Todo pues, para el cuerpo solamente, y nada para el es-
piritu!
iUn cuerpo cubierto de sedas, de cintas, y de oro y brillan
tes, y una alma tan desnuda, tan seca, tan sin armonias!
iUna cabeza de bellos y lustrosos cabellos, con trensas, con
festones, con perlas y con flores, pero hue_ca, sin flores de la
imaginacion, sin gracia :Iummada’

{Un_ cuello de alabastro, guarnecido de encajes y de corales,
pero tan sensual, tan sin ésculos ‘de amor maternal 6 filial !
iManos dignas: del cincel de Miguel Augel, manos de mil
ingeniosas inflexiones, y entretanto-empleadas mas en el arreglo
delos adornos, queen dar vuelta las pijinas: de un libro de pen-.
samientos dorados!

{Ay! jtanto abuso, tanta desnudez de mérites divinos, para
los cuales Dios os habia ereade, mujeres!

Dejad 4 la Frsncla con sus _viejss vanidades, dejad 4 Ila

ron esa invasion de -pofiposos vestidos, de perfumes embriaga-
dores, de efiquetas estudiadas, euyo fin era colocar ¢l lindisimo

Francia roidosa y bab:ldmca, é 1m1tad 4 la Francia severs, filo-
. s6fica & ilustrada,

v BF o
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Teneis que formar la gloria de la Repiblica; sois vosotras
las que educais 4 sus hombres, las que le preparais el futuro,
porque los hijos son vuestros; no querais que el jéven ilustrado
se avergiience en ¢l futuro de la vida de poseer una madre sin
mérites, sin gloria, sin prestigio.

iEmancipad vuestro espiritu, porque emancipais esta tierrs
tan magestuosa, tan sublime! "y

LABERINTO.

Y N
:Sera posible?

Desde el dia en que nos impusimos la pesada tarea de hacer
conocer & nuestros favorecedores el desarrollo literario de nues:
tra tierra, razon teniamos en prever los estorbos con  que lucha-
riamos y las barreras que se opondrian 8] buen éxito de nuestra
empresa. '

Sin embargo, no hemos vacilado,

Alea jacta est.

Estd arrojado el guante,

Hemos entrado resueltamente 3 la lucha, abrigando la espe’
ranza de que entre nuestros compatriotas hallaria éco nuestro
llamamiento.

jTendrémos que detenernos 4 la mitad del camino?

;Nadie se asociard 4 nuestro pensamiento? '

;Fultardnos piedra para llevar & cabo el edificio literario
que hemos emprendide?

Vivir para ver.

El literato,

Bajo este titulo recordamos haber leido un folleto intere.
santisimo de un escritor francés—Alejandro Weill,

Francaniente, pocos libros hemos recorrido que nos hayan
entretenido tanto, & pesar de lo sério de su argumento.

La mision del literato: hé ahi su tésis, dilucidada con una
l6gica incisiva, convincentey siempre espiritual.

Empieza con estas palabras:

« Cuando Jesus dijo & sus discipulos:—»Sois la sal de la
» tierra, id 4 ensefiar al universo,...» Ha creado literatos. »
Y concluye que en nuestro tiempo hay decadencia literaria.
Los primeros literatos, segun &1, han sido Moises, David,
Salomor, Isaias, en una palabra, toda la generacion de los profetas,
En la época del Renacimiento, el literato desaparecié para
volver & nacer en Corneille, Racine y Moliére, filosofos cristianos,

" pero no catdlicos Tomanos.

Lee en las piginas de lo porvenir, pues nos mmncm‘ 3

« Quando llegue el tiempo, Dios sabré hallar sus literatos. »

Pero no ha dicho en qué afio se realizard esa profecia,

No importa, L :

;Quién nos apura?

Nadie.

" Poea prisa tenemos, y podemos esperar que suene la hora

en qua el Supremo Arguitecto del Universo diré 4 la multitud,
mostrandole & sus elejidos triunfantes:

Con tales idess, es sorprendenta que Alejandro Weill no
haya intitulado su obra:
El lLiterato en la lune.

Los Arabes del Irac-Arabi.

Cérlos Texier, mismbro del Instituto de Francis, ha publi-
cado en la Revue Orientale et Américaine, un trabajo notable
acercn de los drabes del Irac-Arabi.

Bagdad y Bassora son las dos mayores ciudades de aquella
region,

Los érabes comen, en vez de pan, galleta de barina de ceba-
da mezclada con un poco de trigo, cocida en una plancha de
hierio candente, especie de esendo, que con el caldero para dar de
beber 4 los‘camellos, componen sus \inicos utensilios de cocina.
No poseen vajilla, y la reemplazan con vasos formados de
hojas de datiles, entrelazadas y barnizadas con betun,

Odres de todas dimensiones sirven para contener el agua,
Ia manteca y la leche.

Los Anazi consumen la leche de sus camellas, pero no de
sus yeguas, en lo que se diferencian de las tribus que habitan las
llanuras del mar Caspio.

Las mujeres se ocupan en todo lo referente & la habitacion
y & la familia; muelen el grano, hacen la manteca y tejen las
telas para las tiendas y vestidos.

Fabriean la manteca por medio deun edre suspendido de
tres perchas colocadas en haz y sin cesar agitado,

Los &rabes se muestran dvidos del leben, que no es otra
cosa que el liquido que resta despues de estraida Ia manteca, y
del youhourt, especie de leche cuajada que se hace mezclando en
la leche fresca algunas cucharadas de la cuajada.

Tienen tambien una preparacion de harina de arroz cocida
con leche, y & la que conocen con el nombre de moulibi.

Huy aderés el ceimack, que se obtiene haciendo hervir
leche en grandes vasos y estrayendo luego la nata.

Los firabes no hacen uso alguno del queso, ni parceen cono-
cerlo.

En- los comercios de lns ciudades destinadas 4 la venta de
comestibles, se encuentra una especie de cuajn salado y conserva-
do en odres, pero que no se confecciona en las tribus; 1l&mase
misitra,

Cuando una nifia llega 4 la edad de siete 1 ocho afios, se la
agnjereala ventana derecha de la nariz, y se conserva ablerm el
agujero, introduciendo en él un clavo especial.

Luego que una joven 8e casa, colocan en lugar del clavo an
gran anillo de plata de algunos centimetros de didmetro, llevan.
do tambien en las orejas enormes pendientes, y en las piernas de
los karcals jigantescos anillos igualmente de plata, que’ embrm-
zan la marcha, _

Las damas griegas de Atenas habian adoptado Ta moda de
llevar tambien an:llus en las. piernas, moda proeed‘en te sin duda
de Babilonia, & consecuencia de las campafias de Alejandro.

Los anill. 5 de piernas recibian ‘el nombre periscélides [de Ia
palabra skelos, piernas]; las matronas romanas 1m|taban en tal
moda 4 las damas griegas;

Una mujer arabe recien casada, adorna sn cue]Io con colla-
res de coral y de plata, y con un espejito casi siempre; amonto-
nan ademas brazaletes en los hzazos y monedas, medallag y
amuletos en la cabeza.

« {De rodillas: hé aqui tus amos! »
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Pintanse la frevte, las mejillus, los labios y los 0_]0& adop.
tawndo cada tribu un (llhll_}udl\ €130,

Euntre Jos adonos del collar, casi todas las mujeres ﬁrahes

llevan pendiente de una eadena una cajita de plata que contiene

una pata de puercc-espin; femedio eficaz, 'ségun ellas, para con-!

servar la hermosura del pecho,

Compdnese so vestido de un seronal & puntalon de seda 6
algodon, de una gandoura é camisa de tela azul, de un foutha é
pieza de tela de Guinen, rayada de colores brillantes, que les
sirve de faja.

En la cabeza lievan gencralmente un velo negro que no
oculta, sin embargn, ¢l rostro, porque las mujeres drabes han
rechazndo esta costambre de lus que habitan en las ciudades.

Las medins son desconocidas e las tribus; la mayor parte
de lus mujeres andan con los piés desnudos 6 calzan babuclms de
cuero.

El traje de los hombres es rico y no menos complicado.

Cunsiste en una gandoura de seda ¢ de: algodon blanco, y
sobre clla un baik, rojo por 1o comun, un triple cinto estrecha su
talle, retenicndo el primero el baik, cubriendo el segundo, de
tela rica y bordado, parte del pecho, y sirviendo la tercera, que
es de cordoban rojo, para sostener el candjar, el yatagan, las
pistolas y la carga de fusil,

No todos los drabes tienen fusily la mayoria de ellos no

posean ofra arma que una lanza hecha de un tronco de bambi del

las Indins; & veces adornan el hierro de la lanza con plumas de
avestruz,

O S

Conviene tambien, recomendada como estd por los primeros

-1 mnédicos; & las mujeres nerviosas y que sufren dolores,

' Una respucéia seca,

hay que comer.
—Nada absolutamente, contestn el . posadero,
—3Y para cenar?
- —Los restos de la comida.

Tomadora aristocritica.
Dice un periddico francés:
«Una sefiora de aire distinguido, ¥, .que en sus modales re-
'velaba cierta grandeza, habia tomado un cuarto en el hotel du
Bon-Lufontaine, en. la calle de Grenelle-Saint-Germain.

Al dar su nombre, dijo llamarse la marquesa de U, . .,
Apenas instalada en la fouda, hizo condueirse en un coche

de plazaé la casa Opigez-Gagelin, en la calle de Richelieu, y en
ella encargé dos vestidos de corte, de precio de mil: francos
cada uno,

Sefialé dia para cl pago, y antes de ma.rcha.rsa dt'go sobl‘e el
mostrador con negligente cnqueterm un rollo de encajes, mani-
_festando que queria ae aplicasen & otro vestido que proyectaba
hacerse.

Dos dius despues, se probd la marquesa los dos \est:dos,g
les encontrd perfectamente; mandé guardarlos y emcargé un
tercero, advirtiendo que los encajes se emplearian en el cuarto

Cubren la cabeza con un bonete de fieltro, arrollado con un  Vestido qae habia de hacerse.

gran pafiwelo de seda amarilla, del que cuclga, cayendo sobre
las espaldas, una larga franja.

La casa encargada de vestirla, estaba encantada de una clien-
te tan generosa, que fio ponia nunea dificultad ninguna en los

El kala O machela es una gran capa de forma cundrada, en precios,

que se enyuelveny fabricase- cou la mas fina lana de camello o

cabra, y varia de color segun las tsibus, siendo ya negro, ya
rayado de blanco, ya oscuro. ”
Jamis el habitante del Irac-Av abi abandona su kaba. .
Autes de concluir este resimen de los trajes frabes, dire-
mos que hay un precepto hasta la saciedad repebido en el Koran,
y es el siguiente:
«El vestido debe obedecer al hombre, y no el hombre al
vestido,y

iLo mismo piden casi todos!

Un sujeto muy devoto estaba leyendo un dia en la Santa '
Tscritura, y Negd a un phrrafo en que decia que un hombrp,
por castigo de sus pecados, fué poseido por un demonio mude.

Enténces ¢l devoto, con todo el ardor de su alma, se arro-
dilld diciendo:

Llegé el dia de llevarla el tércer vestido, y la falsa marque-
sa habia desaparecido con los dos primeres, dando 4 conocer que
“se las habian entendido con una aventnrera de las mas hibiles.».

Como se vé, en Francia hay excelentes prestidigitadoras,

La fotogra fia.

Se presenta un palurdo en el taller del fotégrafo Shiken-
dentz, y le dice que quiere tener el retrato de su padre.

—Pues higalo vd. venir, dice el artista,

—No puede ser, porque hace diez y ocho meses que ha
muerto,

—Pero tendrd vd. algun retrato por donde pod:emos co-
piarlo.

—Tampoco.

—Entonces, jcomo quiere vd que se hnga ese retrato?

—Por el pasaporte; aqui se lo t.r'ugo 4 vd. con su ﬁllaezon

—Dios mio, si un n demonio de esta clase se apodern de mi correspondiente,

mujer, no Ja libreis de €l, os lo ruego,

A las Seieras,

Demdndameute el antiguo eol 'sé se ha pronunciado en retira-

day dejado su lugar 4 la L‘,mtum regente, que. eadsa din es mas
apreciada por las sefioras de buen tono,

Se'han olvidado ya aquellus especies de corazas llenas de
ballenss que povian en tortura al cuerpo ménos delicado.
~ Cou la cintura de que hablamos, la sefiora cuyo talle sea un
poco abultado, puede aparecer esbelta y delicada.

El fotdgrafo mird al cliente de pies 4 cabeza, y lo desplc]
d:uendole que estaba muy ‘ocupado.

Génio proteccmmsta.

En un folleto, titulado La proteccion y el libre-cambio, im-
preso hace poco con esmero—jqué listimal—en Barcelona, por
el doctor Claro,. tan claro de: apellido como oseuro de enteadi-

‘miento; leemos entre otras ' las- siguientes anudezas en rengloties

largos que el autor llama versos. - - >

Llega un viajero 4 una posada, y pregunta que es lo que
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El Sr. Claro, como pensador y poeta: -

« Pero si nadie dijera esta hocn es :ma,
lloverian guijarros y albardas un dia y otro dia
sobre las que ya 1Ievamos con nias 6 menos fantasia.
Por eso los pubhc:stas se afanan con sus libros;
suelen dar en el clavo 6 en la herradura trimquzlos,
y aun asi, casi siempre vamos algo aturdidos
cayéndonos aqui, levantdndonos alli en sumas,
Verdad es, segun algunos, quela gravedad impone
y la Charla revienta 4 todos 6 en parte;
cuestion que -opinamos por dejarls intacta
para que la diluciden las gentes ~del arte.
Buena es la critica parandose en }a bocamina,
porque no todo es mineral, tambien bay zafra. »

.
.

El 8r. Claro, como hablista: -

¢« De todos modos bien venidria un buen caclimen
que s¢ pareciese al manco de Tiepanto, 4 su nimen
para darnos, slegre, unas cuantas Ie!é«_:iones
de su castellano, y no acudirismos’'4’obras naciones,
repertorio insondable de retruéeanos insulsos,
muchas veces sobre nuestros propios recursos. .»

If‘ﬁzaro.

Este es el modesto titalo de.un libro que hemos recibido de
Buenos Aires. |,
Ldzaro cs un poema del aventajado jéven RIC'\I’dO Gutier-
rez, cuyas producsiones siempre: han® llamado la atencion del
lector por la inspiracion y el lenguage podtico, 4 la vez que
simple y sublime. s, R
Ricardo Gutierrez puede realmente: cobrar’ o*rn-ulio, pues es

Sabemos que el ministro prohibio definitivamente la exhi-
bicion de esta pieza, ordenando conjuntamente 4 los censores
que no dején pasar en las revistas 6 plezas de fin de aflo cualquier
alusion 4 los paraom\;es gala trama de la novela de Victor

Hllg(}.
- Ameor, mujer y ,c.-a_samiqnto.
Pnss.xmwms DIVERSOS.

Au sein d’une fleur, tour aS. tour
Une heureuse image est placée;
Dans un myrte on voit 1'amour,
Un souvenir dans la pensée,

. La paix se peint dans U'olivier,
L’espoir dans I’iris demi-close,
La victoire dans un laurier,

Une fcmmc dans une rose.

Dupary.

. Las mujereﬁ no se contentan con el amor de los hombres.

Quieren que las prefieran,

—Casarse, es someter solemnemente su 11bertad & ley, y
su destivio al ca pricho, :

" —8i el amor nos permitiese solamante Bogesy venturas, no

se procuraria con tanta avidez,

Uno llega & fastidiarse de los placeres, asi como de todas
las cosas que se torpan frecuentes y continuadas,

—La moda es para la muijer lo que el oro para el hombre.

Este se entrega al furor de enriquecerse por cualquier medio.

Aquella se entrega al deseo de parecer bien bajo cualquier
forma. J

~La mujer es como la vwlem. :

Debe resgua.rdarse del brlllo que ofusca el munc]o, asi como
la flor debe preservarse de los rayos del sol, para no marchitér-
sele los petaTos ni destrairsele el aroma.

poeta en toda la extension.de la palabra,
Prometemos ocuparnos-de su ultlmo trabajo, y en breve lo
harémos. =2

juicio que : Gaerazzi—cuya competanma nadie puede poner en
duda—formé sobre los versos deun joven amante de las mora-
doras del. monte Ielicon. - g i '

Hélos aqui: :

+ Como la pluma que: un:. pa_]am, ol pasar, deJﬂ. caer, de st
ala, lleg6 hasta mi una de vuestras poesias. ... .

« La-tomé en el acto, examinéla con cuidado, ¥, desde luebo
dije : " s y

« -——Estn p‘.uma es de un pijaro que ﬁlcanz_ar& gran_vue]_o;._

« -Sais jéven; aceptad el sugurio. ' | a0

« Cerrad el oido- ante los que os d:eeu que, In paem desa-
parece de la tierra; no es verdad: la poesia, regenem los cora-
ZORES inv 14 2 RN e s

« Se os ofreceran nuevos y desconomdos horlzonbes, recor-
redlos, vuestras alas os bastaran. »: .- o

Los Mlserables.

“Léese'en el If‘égaro—Progmmnw- i :

La &omision de censura no qutso m\pedu' la’ representamon
del drama de Pablo Meurice y Cérlos Hugo-—Los Miserables—
en el’ Ambifru-Conuque, y hmltése é. dm_]lr su' mforme al’ bonda
Walewski,™ " s W

Hoy nos._ limitarémos é. aphcarle algunos parrafos de un;

—Lios hombres forman 4 las mujeres para el amor, y des-
pues prohibenles su uso.” ozl o o

iCémo son consecuentes!

—La mujer que no ama, y que no swnt,e la necesidad de
amar, es un error de la natukaleza.. -

—En un amor verdadero, lds “Mismos: santldos pertenecen
al corazon. : SRR PRI T

—La mujer, dicen todos es un’ gr-m mal

Sea.

Pero se hace tan necesario, que nadie puede dispensarse
de él,

—Una crmtura es para, su madre el mas galante, el mas
dedicado, el mas agradable y el mas elocuente de los dngeles de
la guarda, por eso le: protege el cuerpo, para. qua &l proteja su
alma. ; ;

—El amor-esun caprleho, cuya duracion nc depende de
nosotros, y estd tan sujets sl:disgusto'como al'arrepentimiento.

—Las l4grimas son la ltima sonrisa, del amor, :

—Una hermosa mujer agrada 4 los 0103, una buena mujer
agrada al corazon, .

La primera esun ador:w, Ia segunda, un tesoro

-—El amor es un liquido celeste que el cze'lo derremé en el
caliz de la vida para mmorarle la dniargora, ¢ o
—El mundo deshonra é. un man&o por las faltaa de su
mujer. : £

jEl pobre hondbre es como' ei nifi6 dado é un principe por

8




condiscipulo, para recibir, los: palmetazos . cuando é,ste_uo,sabia
1a leccion! . ‘ L :

C—=ln mu,;er eﬂ Ia reina. &e! mundo y.la escla,v% de una louu-
3. .. )a moda,

—El amor feliz es Ia mas agmiable de Ias afeccxones d»e-l
aimna.

—El atrior gie 36" alithotlta ‘i Fi'§bno e T Fiolencia y de.
la molestia, es de todas las pasiones la mas terrible, y Ia que
mas facilmente puede tornarse eriminal.

- ~Digasé ‘el mal que st guiera de Ia mujer y del casamien- o ,
tz;:) que esta fuira de toda &uda es que ni de la una, ni del Y enmudeclo gu plegama. . ,‘ 1 L
) jamas se: renum.m)a ‘en el mundo. o
LVt espio e ¢l tinico amig ,Deblste ir sohtm ia,
Pe co amigo 4 quien una mujer no teme Hasta el trono del Seﬂor'
revelat eI seeremde sus defectoSy de sus 1mperf'eccxones. T

Ella coroce su discrecion, Y alM estds, ”"'i“g@ﬁiﬂammiﬁ‘fﬁ b

»»Es bien digna de lastima la joven, que, 4 la edad de 14 Entre virgenes perdida;

4 18 afios, se entrega 4 un hombre ‘que o conoce. Yo voy con alla abatida- 0 o0 o

iLios mas bellos diay de 'su vidh se ‘pasan’ Bn el ab : - Navegando.en este mar; . .
to, en la disimulacion, en el aervxlmmo’ o Manana, con el ocio .
Que caiga 4 al nacer la aurors,
Mandame, consohdo:a, e e
Balsamo consolador, :: .

iSerd...? lo sk el sol, la luna.y. nube, - :
Han temdo l'azon.

. Por eso el sc»l y la luna,

‘ 'Y a nub

! ron, hermosa, .
quedaron ‘

m col

‘ét‘i’mien-;

* Toroarla esclava y victima de un amor que la m1sera ins-|
pird, _pero que no p%mb, ;,no es sulet'u‘ su vxr‘eud @ Ta mas: ’hor i
Tible y ardun pruéba? * ‘

- —H ay algunas mu;e—res que tmnen Ia vantm de ser tratadas
como princesas en ‘las primeras semanas despues de su consor
cio, para serlo como escla vas dﬂran te el z-esto de su v1da ‘

—Dedichndose todas Tas mu]eres & la ﬁmsma i de
profesion de | N, Som: 1 de. ]
ser bonitas y de agradar‘ 1o puede ‘haber verdadera amistad | Aaman:gecibis: bendicion. de Eiioe

entre dos de ellas, 4 noser que una de las dos sea fea ¥y vieja, Octubre de 1862
que lo sepa y acredite, que no lo quiera ocultar 4 nadie, y ade-|. L
mas de eso haya dado de buena 16 su. d1|n151011 de inu_}er. ' ‘
—El cielo y 1a turm c‘imbman, pero el amor no puede
cambiar, ui dejar dé emsm _eseterno, porque dlmana de Dms.

( C«"om‘muami )
2-) de Octubre. ,

A HERMIL]A

{Por esagota pura Y eristalina,
Que caiga suave _entre nosotros dos,
Pide que la Reptiblica Argentina,

Jum O Romt

i Gancnon.
(anuomow bE PETRARCA)

+¥a gie mi; destino, me obliga 4 tantar -los: memmb f‘uegos ¥y
la llwma. que tantos suspiro$:ine hein. thecho dar: - ;

"+ Amor, theres quien trajiste esa Hamaen mi- eomzon' tu
| debes pues guiarme é inspirarme. i
|~ Hazpasar en mmib: chuciones sodo el fuego de ‘mis éleseos,.
.. | pero que mi alegrin-~demasiado viva;—esa- alegma gue sientoi al
; welebrai los bellostajos de aquelh 3 qmen amo  eon: arder y
| pasion, no me zaherizea mortalmente y -me sea: pel‘;u’&mml

Mi temor no es del todo vano. CRRR
-iMis ‘eantos movapagan el nrdor gue: me devdra ¥ céméume-
| por el contrarid le dannuevaifuerza, me sieito: ‘encender, me voy
| reduciendo &'nada asicomonel hielorse derrite 4108 rayos del sol.
‘ Cou mis versos creia proporcionar algun descanso & mis
| avdisntes dessos: esta esperanza nve: excitaba,'y me'atrevi &nton-
| ces & cantar Io que mento, pe‘roruhota hllia me :xbwndcma, ya estd
] ﬁestrmd'i g R TR
: Continuamos sin-embatgo, - ¢ S
H'tgamos retumbar por los aires mis txemos ¥ apamonados
fAcentos b 15 BT )
Cedo sl deseo que me enwgena.- e i
' En vano queria la razon ponerle un freno yel sello. ha ndo

| vencida, ha muerto dertio @65 sazoh,

Amor, dxrxge mi voz, de modo que mi amada enenga pueda

Estas pahdo, soI descolorxdo
~:Como jarhste viy
Estés palido; sol, jtan abatido,

Porgué te muestras, di? :

- {Dénde has dejado tu coIor de fuego’t
7Ad6nde tu calor? ’ ’ .
jPor siempre se perdié?, . .jlucirds luego?... = ‘
‘Me ma.ta tu’ rlgor' TR mmERe S

Lo Ein Y t,u, sefiora, de da- tiernayn’%he,
‘ Palida estas tambien;

jAcaso alguna flor ha helado el bmcb;e, i

B tu eélico Bden;

DotaEe sl Cy b

Y poi-“éso te” muestras s sa;' :
“Y'apagas tu fulgor? o ©
Ay' qué no estds como en un txempo her rosa .

ue el eter detemav
Se aprommé é la tierra; ya no sube i
*&l}& dondesoha. TR Gt i B i A

‘ En‘ Ios d_ hosos t; npos, [ uax;do 1a gl ria llevabd una Ilarhya
viva & los corazones de 1os humanos, viéronse hombres e

— 68 —

ipimo brioso, subir y- pasar por las mus:altas’ montafias,—
arrostrar, despreciar la inmensidsd de losmares,—y, por una
industria feliz, recoger en les diferentes regiones ‘del universo:
cuanta: presentaban -de anas precmso 4 Javista, - RN

“Mag’ ya que la 'natm'aleza, el cielo y ‘el am 'r, por una ex.
trab’?ﬂmana agregacion, han reumdo maos los’ ath mctwos, todas
las viFtudes en esos bjos que hacen mi felxcxdaa no d »o"n' a
buscm' nuevas pl.xyaq* nunca mudare da pms. L k

A vnsotro% 0}05 i mcs acudn‘e. E

*Yosotros sois la raiz, el or 1gen “dep mi ventura' cuando mis,
tormentos me ﬂevan’ Ia muerte, os veo, y al mstam;e ‘vuelvo 6.
In vida, © :

El nauclero, traqueado, maltratado por los vxem;os en me
dio de lanoche, levanta la cabezs y observa los dos ast'.r s que
briﬂan stempre én nuestro polo o
©UUAE, en Ta tempestad, en‘la borrasea que el ‘amor leﬁranta en
mi corazon, no tengo otros astros que esos bellos 0jos.

Mas, jay! raras-veces'se: dignan: ‘ooneederié una mirada, y |
si obtengo algunos favores, es que el amor me ensefia. A ratear-
ﬁelos.

dan, me conmenen y me dxcﬁan las leyes que ‘me unpongo- sin
ellos, nada seria yo; les debo cuanto puedovaler.
Jamés podrfa describir, J‘xmé,s podua mmgmm ne el poder
que tienen sobre mi corazon, ;
Ellos solos ‘me haden’ uusm’r placer
acia y encanl'.o.

que encuentro hechizos; gr
© 81 1os veo sonre

goza en el cieio.
;A)’

- Que durante undia, un 'solo’ c}ia, o anime el smor;’ queden .
Ll&V&dOS en mi, y el astro que nos alumbra se pare’ eternamente:|

en medio de su carrera; nigun: otto objeto’ podra - dxstmerme

me olvidaré yo mismo, y jamas apartaré mi vista de su vista.
Ay! S mavnd ]
iPor qué desear lo que no_puedo esperm’l e

Me alimerito ‘de deseos y no’ conozco la esperauza.

; ;.,Asy

: Al ménos,’ Amor huando estoy an‘be 42808, beli;os 0jos, rumpe ’

las ligaduras, las cadenas, que tiehen mi lengua.sijeta; cautivay|
eiitonces me atrevers A habldr scon’ tanta fuerza, *formaré -acentos |

tan: riuevos,: 4an-dulees, tan ‘tiernos y- ‘tan -atractivos, que -artan- | )
card 1agr1nms de los 0jos que S00 causa de que yo las hhya der=|

ramado tantas.

Pero mi corazon herido, ese cor:
como un desatinado, co*no u’n Tdco
80y dueﬁo de mi mlsmo. b i

on me abzmdona, quedo

§

nmero' : B woinesl
Ganewn, swnto_ q,la pluma cansnrsé ,de":tanto escribir el
largo pero agradable. axgumento que bé platicado eontige; - pero
no siento:que . mis pensaamientos 8e cansen lrablando acommao.

,“:2 oo g

Jugador Americane. e

pasxon dominante entre los cmo]los. S

| amaba mucho ¥ que poseia toda su couﬁmza,

es,"y"'e's"éq 'elllos sc')lc)s

1nosamente, espemmento un gozo, el |
regocijo mas puro, sethéjante’ 4° dquella eterna paz’ Qe que se’|

i é’angre se hiela, ya no |

Amor, déte. por satisfecho: tus ﬁechams han aIcanzado ,mé -

{ caballero.
_En los Estado-Unidos del Sur de América, el | juego es laj

Para dar uns iden ‘de ‘esta desgraciada‘pasion, citaremos el

hecho siguiente: L :
Un dia, un nco piantador de Nuevn-Orleans estzmdo de ca-

B zhmo, perdié en un momento 30,000 piastras. que habia 11evado

para el viaje. . -
Escitado hasta el uimmo estremo por ’a perdxda ae eshe di,
nero, quiso Jugar todavia mas, por ver si loo'raba desqmtnrse, y

g perdﬁc sucesivamente 8a reloj y sus alhajas.”

‘Este’ piautadm‘ tenia por cnado un esceicnte ne 'ro, al qne

“ ZJohn—le dle-—-—-vé & mi habxtacmp, mn'a mls ‘maletaa,

busc’\ en todas partes ¥ trdeme algo que jugar.

John gbedecid; Hizo ‘el “inventario de todo lo que posexa i

gefior, pero no encontrd nada que pttdlese servir para- ‘¢l easo.
-——He buscado, sefior »pero inutilmente; nohe encontrade nada.
“El'plantador le mlro con aire’ sorprendxdo. '

 +Te engafias. ... aprommw’ce‘ % sube sobre’ la mesa’ ...

Senor——-ch)u 4 su contrario—o8 juego m crmdo. .

3Ente1‘o’f-pregunto ‘el afortunado Jugado-‘

—De una vez, en una sola p'xrtlda, contra mil pmstras ¥ €80
que:vale dos’ mil coma un sehellmg hombre mas eseelente
que coNnozeo. o - v

~—~{Como! sefior, tvms & m‘nestral‘me 4 una’ Juoada‘l~d1_;o el
necrm con ademan suplicante y atdnito & la vez.

—Vamos, cllate. Es cosa convemda—dqo, d1r (i ridiése' 4 su
.ccntrincante. e o
—;Estd convenido?

—Jugad.

La fortona: contmno sfendo contraua al p’lantz‘\dor que per-
dxo su negro. : R -
- Perdido el neﬂ'ro, el americing’ hzo mﬂs toﬁnvia L
f Jugé 4 su mu_wr, 'y Ia perdio, 77 ¢ g

Despues de est'v. par'mda Elesgr'mraa 3 aw i su qfortunado
contramo la sxgulente cartar’ - . b

A la Senom de*** ;; ’

16 ‘en dos veces?

«Quemda atmigad -

TwPor pfesante obhgaemn e hé con z'ometxdo divor-
ciarmey &-abandonar Tos Estados-U nidos,” re‘nuncmndo 4 mis de-
-rechos matrimoniales 4 favor  del’ po rtador de la presente cat‘ta
6rden, el cual es joveny buen: miozo’ por anadrdura. .

suAdeinas os eonote yoos atma; el
, «Honrareis, segun espero, mi firma, hasta whora Tespetada,
yino anadwexs 4 mis deswracms Ta desesperacwn de ver mis letras
protesmdas S ORI " :

" «Partoioon esta’ confinnza, 7 -

aAams, nome vereis mas: vmd f‘ehocs‘»
L migjer del: demasmdo {
| de luege ieomo era su deber,
- - Despues, dl cabo de almmos ‘dias de’ reﬁex:on creyﬁ
conf'ormarse con la dltima volunmd de su ex-umndo.
Que heroismo y abnegaeion' 2 A

Bs cierto que &b parhador *de'Lt darts

R

No importa.

jiCudn sublime ¢ %acrzﬁea‘rw @si POt}

’
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Un ajuste interruampido,

La tolerancia que xeina en todo, en los Hstados ’UnidOa,“ébnk
¢l objeto de dar 4 los negcx,ws coinerdiales toda Ia’ comod:dad
necesaria, produce dlguiias veces estiafias coincidencias, T

Qmiqmem tiene hbvltad de abrir, en doude quler
tienda pnm vender lo quc, le 'tcomoa o

N

Asf, no es estrafio ver en las calles de New-York 'xun en
las mas frecuentadas, al lado do ups, tzendu de modas, un, despa-
cho de carne, en donde se maba sin aprenswn yala presencm de
los que pasan, bueyes y cameros, tan pronto se encuentra una
pasteleria, como una tu,nd.\ de obJetoq mmtuorms. e

Un francés, querlendn un dm comprar: n]gunos ObjetOS de

tocador que necesitabs, equivocd la puerta, y entré en la tienda !

de un mercader de. ataudes. : o

Sorprendido al px'outo ¥y casn aterrado de verse entre tales
objetos, penso, sin embm go, al cabo de pocos . segundos, en va-
lerse del chasco con el ob]ebo de rense An rato, :

Yu subemos que. los franceses  nunca, pxerden la ocasxon de ,

mn*se czmndu esta se presentn.

-1 T‘V/‘aé do vou wand, S r'l 6Que quu'els, seﬁor’l le pre-, ‘

LuAts con tono muy dulce el honrado industrial,

meero un_ataud, contestd el franws COn _VOE, gmve y so-|

lemne.
—;lno %]0? . o
—-—Pur shora no necesito mas.
—3De qué tamafio lo quiere el sefior? 4 y
—1el wio, R
- -—iAh! ges para alguva persona de vuestm talla’l
— N6, es para mi mismo.

—jComo, quereis un ataud para vos mismol no comp -endo. i

g F quglxco que e tomeis bien la me’dl‘d,].:
~In seguida; y jeudndo deseais recibirlo?
—Mafiana 4 mas tardar, pues tengo prisa, ..

—iAh! ya creo comprender. ... El sefior desea smmdarse i

hoy, y naturalmente, como persona precawda.... {Pues biet,

sefior, me considero feliz al deciros que. 4 nioguna parte podiais |
haberos dirigido mejor! Tengo en oste moxmnto una partida de |

ataudes de cnoba de los ll)&JOI'GS
_—Tanto mqor, :.wmpm me ha rrusmdo lo bueuo Es preclso
en todas lns cosas rgunir, lo 1itil & 1o agmdable Y aproposmo,
eson bnﬂtante séhdus vaestros Ataudes?
—Pucdo gamntxznroslos por tres. afios, TR
—Mauy bien, tomadme la, medld‘\' 0s prevengo que soy un
poco delicado para el vestido. ;..

..podms fomar con entera couﬁanm el que 0s. oﬁ'ezco. Seria |
1.1 prunera vez que hubnae recibido 1'eclanmc10neb de.ninguno de AV
mis parr qu"ms- Tengo el me)or Oﬁckﬂ_de este, género. que hay L

en New-York. et ST
- El Iagubre buz'lon prubo muchos atnudes, *xgo nlgunos
mmplument;os sobre la calidad de las maderas y lo. escelente de
los, barnides, pero:.encontrd quL ‘mdos le hsmmnbfm en das es-
paldas. i : :
En fin, llegé la cuesnon da precm. : LH
—ilee guereis sencillo ¢ dobie? precrunto un, marcader, ‘
, chbIe, es mas abmgudo‘ ;
—;iDe gine & de plomo? S

. —De plomo, pardiez, e1 mas de moda. . . -

Toadi

..glme mas; pero & medlda, és. xmposxble. Ademas; el artlculo estd

.=~En este 50 0g costarf 60 dollars.‘
~—iSesenta dollars! jos burlais? - Pt :
i --Nada de es04,pero: si quereis uno de pucod:dla, 0s lo arre.

dlsenteriqs hasta eL punto que los obreros 10, pueden dm." abasto
4 los pedidos.” ) :
—iDiablo! ; dla,blo' murmuro elﬁances, he aqm una c1rcuns-
tancia que modlﬁca mis mtenelones. Tengo hecho mi presupu esto,
habia dlspuesto cxerta suma para este objeto, ¥ veo que no pueda

| suicidarme 4 este precio. Espemre para hacerlo & que los amudes

esten en baja. .

—Como querms, seno Sm embargo, podels exammm otros
almacenes 1o temo la competencia, y cuando 08 hayals deondldo,

estoy seguro de que os suxcldarexs _contento sx ‘me dms Ia prefe-
rencm. ‘

Pregunm ¥ reqpuesta.

'—-—Hb renido § un hostelero,

—;Por que .« ..jcuando?. .. .Ldondu?. -..gcomot, . .,
“——-Porque cuzma’o donde como sir ven mal me desespero. _

1 Alel‘tﬂ !

I‘engase pxeseute que la oficina’ de la RBd’LCCIOﬂ y dueucwn

de esta Revista estd a ealle de Washmgtou, nim.
180, en Tos bajos.

L
Todo lo referente 4 su admunshn chon y ln com'espondencla,
3 1os mabermles de cohbomcxon, alh puede dirigirse todo. -

]

Prima.

- .Con-el préximo: nimero. repartlremos un regalo & nuestn 0s
fvorecedorcs Str e b e e e e A S

. No; queremos ser. mgratos con Ia proteccmn que nos han
depamdo < PR S
Hasta entonces.

La‘ moneda de su plata. a

N uestros colegas de ambas orillas del Plata nos permitirin
queles agradezbamos la bz.nevola ucogxda que les ha: merecxdo

nuestra Revigtan. ol Lp® 0

¢« La. Auwora » har(x -cuanto este al ahanee de 80 dlrector

‘| parano. desmereeev la ageptaclon que ha sabido: grangearse desde

Swoprimer nlmero. . iooon ol i el e
Vivir pnm ver, cé egas.

Advertencna, . e

b

Prevenimos 4 nuestros suseritores de campana ¥4 108 do
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